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lavodila o podpori za brezposelne! P o g r e 3 S f 80 
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pia ̂ a v a Oh*0 nam je poslala nadalnje podatke glede plačeva-
, Podpore ob času brezposelnosti. Na primer neka korporacija 
zJavila, da uslužbencem, ki želijo podporo, ne bo povedala, ko-
°S(> zaslužili, kadar hočejo registrirati svojo prošnjo za podpo-

L i e dolžnost državne komisije. Odgovor na to je, da je 
l 'iija prisiljena bivšemu uslužbencu povedati zasluženo svoto, 

kaznovana. 
vprašanje je, če so pri raznih podjetjih tudi uslužbenci, ka-

" l i treba zavarovati za slučaj brezposelnosti. Komisija pravi, 
180 taka dela, toda v vsakem slučaju mora državna komisija naj-

0 izdati potrebno dovoljenje. 
^aslednje je važno vprašanje: Delavec n. pr. dobiva od kom-

kjer j e delal, pokojnino. Ali je tak delavec upravičen do 
v slučaju brezposelnosti, ako je zadostil drugim pogojem? 

v°r je, da če je tak delavec pravilno kvalificiran, da je upra-
11 tudi do popolne podpore glede brezposelnosti, četudi dobiva 
Jnino. Vprašanje: kako naj delodajalec dožene, koliko država 

[̂ •te podpore za slučaj brezposelnosti posameznikom? Država 
Plačuje preveč, kar ima za posledico, da so državni asesmenti 

^dporo preveliki. 
Ugovor: V lokalnem uradu za brezposelno zavarovalnino je 
Saiio vse, kar se je izplačalo. Vsak delodajalec ima pravico 
ivati vpogled v te knjige. Vprašanje: Neka kompanija n. pr. 

avtomobile iz Detroita v Cleveland. Najela je 20 delavcev. 
PSe zgodi, če kompanija zaposli samo enega ali dva delavca, ki 

samo en dan ali dva? Odgovor: Kompanija mora poročati 
javili urad vsakega delavca, četudi je delal samo en dan. 
vprašanje: Kompanija je na primer najela 10 ljudi za goto-

Ko so delali en teden so bili odpuščeni, ker niso bili kos 
[" halogi. Ali se mora državi poročati zaslužek takih uslužben-

Odgovor : Zaslužek vsakega delavca se mora točno poročati 
vi. 
^adar delodajalec odslovi kakega uslužbenca, mu mora pode-

L^sebno listino, takozvani "separation slip." Na tej listini se 
"navede tudi vzroke, zakaj je bil uslužbenec odpuščen. 
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^slovanski regent je bil slovesno sprejel 
Papeža in njegovega državnega tajnika 

h. 
pi v izredni avdijenci jugo-
.^kega regenta princa Pa-
* 0 se je slednji mudil v Ri-
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Papež Pi j XI I . j e š e kdo tako slovesno sprejet od 
papeža kot jugoslovanski regent. 

Godba Vatikana je zaigrala 
jugoslovansko narodno himno. 
Regent je dospel v uniformi ju-
goslovanskega divizijskega gene-
rala. Papeževa častna garda je 
izkazala princu Pavlu vse mogo-
če časti. 

Papež Pi j XI I . j e ob priliki 
avdijence kneza namestnika Pa-
vla izročil jugoslovanskemu re-
gentu Pavlu in kneginji Olgi 
"Sperron d'Ore," ki je eno izmed 
najvišjih odlikovanj, ki ga more 
podeliti sv. stolica. 

Švicarsko, laško, francosko in 
drugo časopisje poroča o silno 
ugodnem vtisu, ki ga je naredil 
princ regent pri papežu Piju. ča-
sopisje splošno priznava, da je 
Jugoslavija zadnje čase naredila 
več modrih političnih korakov. 

t opremljala ga je kneginja 
^apež se j e z jugoslovan-

! Centom pol ure prisrčno 
^rjal. 
0 sta regent in soproga ob-
. kardinala državnega ta j -

a&lioneja, s katerim se je 
Prav tako prisrčno raz-

Pozneje j e kardinal 
0tie vrnil regentu obisk v 

jugoslovanskega poslani-
^itnu. 

^r'Hki obiska priča regen-
^at ikanu je nastopila vsa 

. Va častna garda. Prihod 
a so napovedali glasniki, 

sUli p r e ( j vhodom v vati-
0 državo. Redkokdaj j e bil 

Portsmouth, N. H., 26. maja. 
Mornariška posadka je začela 
danes s posebnimi pripravami, 
da dvigne pogreznjeni submarin 
Squalus in prinese na površje 
26 trupel mornarjev, ki se naha-
ja v usodepolnem submarinu. 
Submarin Squalus bodo dvignili 
s pomočjo pontonov, kakor so od-
redili tehniki mornariškega od-
delka v Washingtonu. Ure prej 
so bili na delu potapljači, ki so 
očistili krov potopljenega sub-
marina tako, da ne bi kaj zadrže-
valo dvignenja. Obenem so mor-
nariške oblasti izjavile, da nihče 
ne ve, kaj je povzročilo katastro-
fo submarirta Squalus. Vzroki se 
bodo dognali šele, ko bo subma-
rin dvignjen in bo preiskan od 
strokovnjakov v p r i s t a n i š č u . 
Mornariško poveljstvo je izjavi-
lo, da ni nobenega povoda trdi-
tvam, da je nesrečo povzročila 
nemarnost od strani moštva ali 
pa sabotaža. 

• o 
Ni hotel služiti v armadi, 

a sedaj čuti posledice 
New York, 26. maja. Sem je 

dospel Grover Cleveland Berg-
doll, ki je pobegnil pred 20. leti 
od ameriške armade in je ves ta 
čas živel v Nemčiji. Sedaj se je 
vrnil v Ameriko, kjer ima mater, 
sestre, ženo in otroke. Kakor hi-
tro je parnik Bremen, s katerim 
se je vrnil v Zed. države, dospel 
v pristanišče, j e bil Bergdoll are-
tiran po vojaški oblasti in prepe-
ljan v vojaške zapore. Čaka ga 
najmanjša kazen 5 let zapora, 
poleg tega, da mu je vlada zaple-
nila njegovo $500,000 vredno 
premoženje. Najbrž bo zgubil 
tudi državljanstvo, dasi je bil v 
Ameriki rojen. Bergdoll je sin 
bogatega bivšega pivovarja v 
Philaflelphiji. 

o 

Mussolini napaden 
Paris, 26. maja. Franco-

sko časopisje prinaša vesti 
iz Nice, ki pravijo, da se je 
zadnje čase uprizoril dvojni 
napad na diktatorja Italije, 
Mussolinij a. Ve&t je prišla 
šele sedaj v javnost. Prvič 
je bil Mussolini napaden 27. 
aprila. Drugi napad na Mus-
solinija je bil izvršen začet-
kom maja meseca, ko se je 
Mussolini nahajal v bližini 
francoske meje. Oba napa-
da sta se ponesrečila. Ali so 
bili napadalci Italijani ali 
člani kake druge narodnosti, 
novica ne pove. 

Lepa proslava 
Direktorji Slov. narodnega do-

ma na 80. cesti so že več let čutili 
nujno potrebo, da se notranji 
prostori Doma znova dekorirajo. 
Sedaj je to delo dovršeno. Mno-
go direktorjev, ki deluje za SND 
že zadnjih devetnajst let je akti-
vno pomagalo pri raznih delih. V 
odboru direktorjev je devet pio-
nirjev in sedem v Ameriki roje-
nih Slovencev. Plesna dvorana 
je dobila popolnoma nova tla, in-
direktni sistem za razsvetljavo, 
barvanje in druge olepšave. In 
da se nekoliko pripomore k stro-
škom je direktorij sklenil prire-
di velik ples v prenovljeni dvo-
rani v pondeljek 29. maja. Za 
godbo skrbi dobro poznani Louis 
Trebarjev orkester. Vstopnina k 
plesu je samo 35 centov. Gospo-
dinjski od)?or in dnu- ; odbgri so 
marljivo na delu, da bo zabava 
za vse goste kar najbolj popolna 
in zanimiva. Občinstvo je prav 
prijazno vabljeno, da si ogleda 
prenovljeno dvorano in se ude-
eži zabave. 

Načelniku fašistov preti Angleške in francoske armade bodo imele 
zapor 50 let 

Hamburg, Pa, 26. maja. Tu 
imajo zaprtega Fritz Kuhna, ki 
je načelnik nemških fašistov v Paris, 26. maja. Francosko 
Ameriki. Obtožen je, da je po- časopisje poroča, da pridejo le-

tošnjo jesen angleške čete v 

Poroka 
30. maja, na Spominski 
Poročita v cerkvi • sv. 

,„Ca Mr. Frank Stefe, sin 

k 

h 

k 
rs. John Stefe, 1305 E. 
in Miss Frances Marin-

k a Mr. in Mrs. Joseph 
3552 E. 82nd St. Pri-

I1* sorodniki so prijazno 
da se udeležijo poročne 

t0 Zadušnica 
^ ek 30. maja se bo ob 9. 
^ a J brala v cerkvi sv. 
i j ^ sv. maša zadušnica za 
iHj. ^ Augustom Machieli. 

Ji so prošeni, da se ude 

V r o c c j g 
S t e r i h mestih 

ze 
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države 
v sredi poletja. V 
, Ohio, j e kazal to-

vČeraj 100 stopinj vroči-
^mbusu 90, v Cincinna 

Kmalu bomo tudi pri 
a k o čutili. 

Chisholma 
\ '®kemu in d r u g e m u 

"Ameriški Domovini" 
Chisholma, Minn., le-

K, ^ve Mrs. Yamnik. Prav 

Poroka 4 

Jutri ob desetih dopoldne se 
vrši v cerkvi sv. Pavla v Euclidu 
poroka slovenskega para, ko se 
poročita gdč. Anp Korenčič in g. 
August Levar. Nevesta je hčer-
<a poznane in spoštovane John 
Korenčičeve d r u ž i n e iz 20927 
Miller Ave., ženin je pa sin Mrs. 
Ilc iz 1074 Addison Rd. Sorodni-
ki in prijatelji so vabljeni k po-
ročni sv. maši. Naše iskrene če-
ititke mlademu paru! 

Razstava perutnine 
2,000 poznanih clevelandskih 

žen je bilo imenovanih v razne 
odbore, ki naj pripravijo vse po-
trebno za razstavo perutnine, ki 
bo največja razstava, kar jih je 
še Cleveland videl. Pričakuje se 
nad pol milijona obiskovalcev. 

Boljše cene, 
Cene vlogam biyše Guardian 

Trust banke so napredovale te 
dni za tri odstotke. Likvidiranje 
nekdaj nih ba«k se vrši ugodno, 
kot izjavlja državni ravnatelj 
bank in to je vzrok, -da so se cene 
vlogam nekoliko izboljšale. 

* Nemčija potrebuje nemudo-
ma 4,000 nadaljnih inženirjev za 
svoja tehnična dela. 

Smrtna kosa 

Danes zjutraj je preminul na 
svojem domu mladi rojak Chas. 
Jevnikar, star 23 let. Rojen je 
bil v Clevelandu in je stanoval 
na 18714 Muskoka Ave. Ranjki 
zapušča tu očeta Josepha, ki je 
doma iz St. Lovrenca na Dolenj-
skem, mater Josephine, doma iz 
Toplic na Dolenjskem, nadalje 
tri brate, Joseph, Otmar in Av-
gust ter dve sestri: Mary Bizjak 
in Josephine Prentice. Pokojni 
je bil član društva sv. Janeza 
Krstnika št. 71 J S K J . Pogreb se 
vrši iz- August F. Svetek pogreb-
nega zavoda na 478 E. 152nd St. 
čas pogreba naznanimo v ponde-
ljek. Bodi ranjkemu mirna ame 
riška zemlja. Preostali družini 
naše iskreno sožalje! 

Pri WPA projektih 
župan Burton je bil prisiljen 

odpustiti od dela nadaljnih 40 
republikanskih paznikov in dru 
gih boljše plačanih uslužbencev 
pri WPA projektih. Mnogi sploh 
delali niso, toda so vseeno vlekli 
plače. Nastal j e škandal in žu-
pan Burton je bil prisiljen ljudi 
odsloviti. Da se je to zgodilo, se 
imamo zahvaliti demokratskim 
councilmanom v mestni zbornici 

Piknik! 
Doba piknikov je že med nami 

Društvo Združeni Slovenci na 
Jutrovem priredi v nedeljo 28 
maja svoj prvi piknik na Zorno-
vih prostorih na Jennings Rd 
Začetek ob 2. uri popoldne. Vo 
žnja j e prosta od Slovenske de 
lavske dvorane do prostorov pik 
nika in nazaj. Vsi ste prav vi ju 
dno vabljeni, da se udeležite te 
ga piknika. 

Standard Co. zgubila 
Apelatno sodišče je te dni potr-

dilo prvotno razsodbo Common 
?leas sodnika Frank J . Lausche, 
ki je razsodil, da je gotova last-
nina Standard Oil Co. "zemlji-
ška" in ne "osebna lastnina." 
Gre se za $700,000 davkov, kate-
re bo morala Standard Oil dru-
žba plačati, ker davki na osebno 
astnino so mnogo manjši kot 

davki na zemljiško lastnino. 
Izlet v New York 

Dne 23. juni ja se priredi iz 
Clevelanda izlet v New York na 
svetovno razstavo. Za podrobno 
sti vprašajte pri A. Kollander in 
pri Mihaljevich Bros. Težko da 
Doste imeli še kdaj tako poceni 
priliko potovati v New York in 
imeti vse udobnosti kot to pot. 

Slovenske vdove 
Klub slovenskih vdov priredi 

svoj prvi letošnji izlet v Madison, 
Ohio, in scier v nedeljo 28. ma-
ja. Zbirajo se ob 10:30 dopoldne 
pred S. N. D. na St. Clair Ave 
Odpeljale se bodo z Oblakovim 
trukom. Vse članice so prav pri-
jazno vabljene! 

Cirkus pride 
Prvič v štirih letih bomo zopet 

imeli pravi cirkus v Clevelandu 
ko dospe sem znani cirkus Ring-
ling Bros, in Barnum and Bailey 
Predstave se začnejo 19. junija, 

Selitev 
Tajnica društva sv. Helene št. 

193 K S K J se j e preselila na nov 
naslov, ki se glasi: 883 E . 147th 
St. Ime tajnice j e Uršula Rov-
šek. 

neveril svoji organizaciji nekaj 
nad $14,000. V Pennsylvaniji 
ostane, dokler governer ne dovo-
li, da se ga izroči newyorškim 
oblastem. Medtem je bil Kuhn 
postavljen pod $10,000 varščine. 
Denar je poneveril fašistovski 
blagajni, nakar je pobegnil v 
družbi treh drugih v avtomobilu 
iz New Yorka, toda mu je drža-
vni pravdnik poslal detektive za 
petami, ki so ga tudi dobili. Iz-
govarjal se je, da je šel iz New 
Yorka, ker je nameraval imeti 
več govorov v Chicagu in v Mil-
waukee. Pri njem so dobili $5,-
000.00. Ako bo 'Kuhn spoznan 
krivim, tedaj bo lahko dobil ka-
zen, ki bo znašala najmanj 50 let 
zapora. Da so prišli Kuhnu na 
sled se je zahvaliti prizadevanju 
newyorškega župana LaGuardia. 

o 
Kongres protestira proti 

akciji Anglije 
Washington, 26. maja. Odsek 

poslanske zbornice za tujezem-
ske zadeve je z 9 proti 3 glasom 
sklenil poslati protest državne-
mu tajniku Hullu, da slednji po-
šlje protest angleški vladi radi 
nastopa Anglije v Palestini. Pro-
test pravi, da je Anglija kratila 
s tem pravice mnogih Amerikan-
cev, ki so vložili v Palestini nad 
$100,000,000. Kot znano je an-
gleška vlada sklenila priznati 
Arabce kot gospodarje v Palesti-
ni, dočim židje strahovito prote-
stirajo. V Palestini živi nekaj 
nad en milijon Arabcev, dočim je 
Judov samo 450,000. 

skupne manevre, da se pripravijo za vsak slučaj 

Graduiranci 

Francijo, da se udeležijo skupno 
s francoskimi četami vojaških 
manevrov, ki se navadno vršijo v 
vzhodni Francij i , k jer so naj-
močnejše utrdbe. 

Dne 14. juli ja, ko praznujejo 
Francozi svoj "bastilski dan" pri-
de v Pariz en bataljon izbranih 
angleških vojakov, da praznuje-
jo s Francozi. K manevrom pa 
bo dospela najmanj ena brigada 
angleškega vojaštva. 

Ker prevladuje sedaj v Fran-
ciji ostra cenzura glede vojaških 
novic in francoski cenzor ni pre-
povedal priobčenje glede skupnih 
manevrov, se smatra, da je po-
ročilo resnično in.se bodo skupni 
manevri v resnici vršili. 

Angleškim častnikom je bilo že 
mnogokrat prej dovoljeno, da so 
bili navzoči pri francoskih voja-
ških manevrih, toda francoske 
čete in angleška armada še niso 
skupno nastopali od svetovne 
vojne sem. 

Mehikansko časopisje napada predsednika 
Roosevella, če$, da iiri ameriški imperializem 

Meico City. Več mehikanskih 
časopisov, med njimi vplivni 
Universal je te dni napadlo poli-
tiko predsednika Roosevelta, re-
koč, da Roosevelt širi amerikan-
ski imperializem, ki bo zasužnjil 
južno ameriške republike. 

Universal n a d a l j e trdi, da 
Roosevelt pridiga o "dobrih so-
sedih" le, da si pridobi naklonje-
nost nepoučenih ljudi, dočim v 
resnici stega svoje roke po tuje-
zemskih državah in blagu. 

V uredniškem članku zlasti 

ostro napadajo pogodbo, ki j e bi-
la pretekli teden narejena v 
Washingtonu med Zedinjenimi 
državami in med republiko Ni-
caraguo. Nicaragua bo baje ra-
di te pogodbe zgubila mnogo 
svojih svobodščin. 

Mnogi smatrajo, da veje iz pi-
sanja mehikanskih listov nemška 
propaganda, ki je pridobila mno-
ge mehikanske kroge na svojo 
stran. Tako ostro mehikansko 
časopisje še nikdar prej ni napa-
dalo Zed. držav. 

Na Jane Addams višji šoli je 
bila te dni podeljena diploma šte-
vilnim našim mladim dekletom. 
Sledeče so graduirale: Dorothy 
Cimperman, Josephine Fajdiga, 
Anne Grajzar, Daniela Homovec, 
Jean Kastelic, Olga 'Kosoglav, 
Annie Kovačič, Angela Kramer, 
Marie Mihelich, Emma Paulin, 
Frances Penca, Albina Pozelnik, 
Frances Sokač, Alberta Somrak, 
Agnes Strnad, Pauline Suhadol-
nik, Sylvia Turk, Ana Velich, 
Anne Vidmar in Margaret Jereb. 
Vsem mladim graduantinjam na-
še iskrene čestitke. 

Ni plačal pristojbine 
Včeraj je bilo izdano sodnij-

sko zaporno povelje proti Sam 
Weintrabu, ki j e poslovodja 
Cleveland Grocers Baking Co. 
Kompanija je obdolžena, da tri 
leta ni plačala nobene pristojbine 
za svoje uslužbence za brezposel-
no zavarovalnino. Zaostala je v 
asesmentih za svoto $1,200.00. 

Ne bo lista 
V torek, 30. maja, praznuje-

mo v Zedin jenih državah Spo-
minski dan. Ker je to postavni 
praznik v Zedinjenih državah, 
"Ameriška Domovina" dotični 
dan ne izide. Urad bo ves dan 
zaprt. 

Novi čas 
Posta voda j alni odsek mestne 

zbornice je porazil predlog, da 
se v Clevelandu pomaknejo ure 
za eno uro naprej tekom poletne-
ga časa, kot imajo to navado po 
mnogih drugih mestih. Vse bo 
ostalo po starem. 

Lepa udeležba 
Ogrska organizacija za Ogrski 

kulturni vrt v Clevelandu je te 
dni priredila zabavo, katere do-
biček je bil namenjen za Ogrski 
kulturni vrt. Zabave se je udele 
žilo nad 1,500 oseb. Dobiček zna-
ša nad $1,000.00, kar se bo upo-
rabilo za olepšan je kulturnega 
vrta. 

* Sovjetska ruska vlada je po 
dolgih letih zopet imenovala po-
slanika za Poljsko. 

Dvojna slovenska poroka 
V torek, na Spominski dan, 30. 

maja se poročita v cerkvi Marije 
Vnebovzete ob 9. uri dopoldne 
dve hčerki, oziroma sestri ene 
družine. Srečni nevesti sta hčer-
ki Mr. in Mrs. Frank Chapic, ki 
stanuje na 845 E. 146th St., in 
sicer Josephine M. in Anne Ir-
ma. Prva se poroči z Mr. Wil-
liam F. Pierce, druga pa z Mr. 
John Gruden." Po poroki bo pa 
pojedina za sorodnike staršev no-
voporočencev. Naše iskrene če-
stitke ! 

Sweeney toži 
Kongresman Martin L. Swee-

ney iz Clevelanda je vložil proti 
č a s o p i s u Washington Times-
Herald in proti časnikarjema 
Drew Pearson in Robert Allen 
tožbo 2a $250,000 odškodnine. 
Tožba je bila vložena, ker je ome-
njeni časopis v decembru mese 
cu napisal, da je bil kongresman 
Sweney proti imenovanju Eme-
rich Frieda za zveznega sodnika 
v Clevelandu, ker j e Fried "Žid" 
in niti rojen ni bil v Ameriki. 
Obravnava se bo vršila na zvezni 
sodniji. 

Tako se ženi 
Calvin Martin je star 27 let in 

po poklicu jeklarski delavec. 
Kljub mladosti j e bil že trikrat 
poročen. Z drugo ženo se je po-
ročil, ker je mislil, da je prva že-
na dobila razporoko. V petek je 
dobil pa on razporoko od prve in 
druge žene, in komaj pol ure po-
zneje j e že imel poročno dovolj e 
nje za tret jo poroko. 

Privatna dela 
Tekom tega tedna j e v Cleve-

landu zapustilo 237 oseb WPA 
dela in so se vrnili k privatnim 
delom. Vseh WPA delavcev je 
sedaj v Clevelandu 53,117, ali za 
11,000 manj kot j e bilo v začet-
ku tega leta. 

Napačna hitrica 
V Toledo, Ohio, so aretirali di-

rektorja javne varnosti, ker j e 
vozil 55 milj na uro po mestu. 
Pred sodnijo j e povedal, da se 
rnu je mudilo na sejo organiza 
cije, ki deluje, da avtomobilisti 
počasneje vozijo. 

Tako se dela pod županom 
Burtonom 

Demokratski councilmani so 
že pred več meseci začeli očitati 
županu Burtonu, da izkorišča 
mestne WPA projekte v svoje 
lastne politične svrhe, zato so sta-
vili v mestni zbornici predlog, 
glasom katerega bi bilo prepove-
dano razvijati politične aktivno-
sti pri mestnih WPA projektih. 
Predlog je bil sprejet v mestni 
zbornici, toda župan Burton ga 
j s vetiral. Da dokažejo demo-
kratje, da so imeli prav, so ob-
iskali republikance pri raznih 
projektih. Dva sta spala, 18 jih 
pa sploh ni bilo na delu, dasi so 
bili plačani za dotični čas. Seve-
da je bil župan Burton prisiljen 
takoj odsloviti dotične, da ne bi 
nastal večji politični škandal. In 
vidite, davkoplačevalci, tako se 
zapravlja vaš denar, ko mestni 
ljudje — spijo pri svojih delih! 

o 
Avtna industrija 

Odkar je C. I. O. organizacija 
naznanila, da bo začela z organi-
zacijo avtnih delavcev v Cleve-
landu sta že dve večji kompaniji 
izboljšali plače svojim uslužben-
cem, kot naznanja vodstvo C. I. 
O. Toda to ne bo ustavilo organi-
zacijskega dela. Več kakor 100 
unij je pripravljenih sodelovati 
pri organiziranju. 

30-dnevnica 
Za pokojno Margaret Vintar 

se bo brala sv. maša v nedeljo ob 
7. uri zjutraj v cerkvi sv. Vida 
ob priliki tridesetdnevnice nje-
ne smrti. Pri jatel j i in sorodniki 
so prijazno vabljeni k sv. maši. 

Prvorojenka 
Družini! Mr. in Mrs. Andrew 

Zamejc j e prinesla tetica štork-
lja zato hčerkico. Dekliško ime 
matere je bilo Vida Peterlin. 
Družina stanuje na 1133 Nor-
wood Rd. Vse je zdravo. Naše 
čestitke! 

Višje cene 
Cena moki se je te dni zvišala 

za 15 centov pri sodu, ker j e cena 
pšenici poskočila nad 90 centov 
pri bušlju. Podražil se j e tudi 
oves in ječmen. 
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Mr. Sweeney in angleški kralj 
Mi\ S w e e n e y j e n a d a l j e v a l v svoj i t iradi proti a n g l e š k e -

mu k r a l j u : " P o k a ž i t e mu naše b o j n e ladje , n a š e arzenale , 
naše u t r d b e in v o j a š k e p o s t o j a n k e , da se bo prepričal , d a mi 
ne p o t r e b u j e m o pomoči A n g l i j e . In p r i č a k u j e m , da bodo 
moj i kolegi iz države M a s s a c h u s e t t s pokazal i ang lešk i k r a -
l jevi dvoj ic i z n a m e n i t o F a n e u i l d v o r a n o in B u n k e r Hil l . Mo-
g o č e bi se dalo pregovori t i h č e r k e a m e r i š k e revoluc i j e , da 
pr i redi jo k r a l j u č a j a n k o , in prepr ičan sem, da ča j , ki ga bodo 
servira le , ne bo posebno o k u s e n . 

" V r h u n e c k r a l j e v e g a ob iska v A m e r i k i bo po m o j e m 
p r e p r i č a n j u n j ih pohod v M o u n t V e r n o n . N a š G e o r g e W a s h -
ington, ki j e tam pokopan , j e bil spodoben in pr i jazen v živ-
l j e n j u in gotovo bo z n a s m e h o m zrl na a n g l e š k o k r a l j e v o dvo-
j ico , ki vlada po " b o ž j i mi los t i . " N e bo zavrni l a n g l e š k e g a 
k r a l j a , toda če bi mogel hi g lasno zakl ica l svo j im a m e r i š k i m 
d r ž a v l j a n o m : " B o j i m se G r k o v , ki nos i jo darove. Š e danes 
s v e t u j e m A m e r i k a n c e m n a j ne de la jo nobenih zvez s t u j e -
z e m s k i m i d r ž a v a m i . " 

" I n n a j l e p š e j e to, ako so poroči la v vel ikih a n g l e š k i h 
dnevnik ih r e s n i č n a . " L o n d o n T i m e s " p o r o č a : O b i s k angle-
š k e g a k r a l j a v Z e d i n j e n i h državah ni osebnega z n a č a j a , pač 
p a j e uraden obisk. P r i č a k u j e se tore j , da bo moral tudi 
predsednik R o o s e v e l t obiskat i a n g l e š k e g a k r a l j a v L o n d o n u . 
P r i č a k u j e se, da j e obisk predsednika R o o s e v e l t a v L o n d o n u 
a v t o m a t i č n o z a k l j u č e n . " 

" B r e z dvoma je bil obisk a n g l e š k e g a k r a l j a a r a n ž i r a n 
na p r i z a d e v a n j e Cl ivenden a n g l e š k e pol i t ične kl ike , k a t e r o 
vodi odpadnica L a d y Astor . T o d a povem vam, da j a z ne go-
vorim iz v z r o k a , k e r z a n i k u j e m pravico a n g l e š k e m u k r a l j u 
ali k a t e r e m u k o l i v ladar ju , da obišče Z e d i n j e n e države. S e m 
pa proti t a j n i m pogovorom in pogodbam, ki n a ž e n e j o narod 
n e u s m i l j e n o in s i g u r n o v bodočo vo jno , ne da bi narod imel 
pri tem k a k o besedo o d l o č e v a n j a . 

" N a j še omenim, da j e novi anglešk i pos lanik v Z e d i n j e -
nih državah, lord Lothian., ki dobro pozna A m e r i k o , n e k o č 
iz javil , da svet danes n a j v e č k r a t krši deset bož j ih postav. In 
j a z bi povedal gospodu pos laniku , da j e A n g l i j a izmed vseh 
držav na svetu n a j v e č k r a t krš i la eno glavnih bož j ih postav, 
ki p r a v i : " N e k r a d i ! " In kdor pozna mapo š i rnega sveta, se 
bo kmalu prepričal ko l iko j e A n g l i j a t e k o m z a d n j i h s to le t i j 
n a g r a b i l a t u j e z e m l j e in k a k o j e oropala druge narode za svo-
bodo in p r e m o ž e n j e in s tem krši la sedmo bož jo zapoved, ki 
p r a v i : N e k r a d i ! 

" I n kdo j e rekel , da gotovo pride do a n g l e š k o a m e r i š k e 
z v e z e ? N i h č e drugi kot p o k o j n i Andrew C a r n e g i e , naš mul-
t imi l i j onar , ki piše v svo j ih s p o m i n i h : " P r i d e čas, ki bo raz-
bil m n o g o i luzi j , toda j a z sem trdno prepr ičan , da ena i luzi ja 
ne bo razbi ta , in ta je , da se o t rok vrne k mater i . T r d n o sem 
prepr ičan , da se bo A m e r i k a vrni la k A n g l i j i . N a j govor i jo 
l j u d j e k a r hoče jo , toda t a k o gotovo j e k o t s o n c e na nebu, da 
bo n e k e g a dne s o n c e s i ja lo na z e d i n j e n o A m e r i k o in Angl i -
jo , ko bo u s t v a r j e n a o g r o m n a " A n g l e š k o - a m e r i š k a u n i j a . " 

" B o g nam prizanesi , a k o v resnici k d a j pride do t a k e 
zveze, da doživimo dan, ko bomo postali odvisni od A n g l i j e , 
k o se bomo moral i ravnat i po z a h t e v a h l u j e z e m s t v a . B o g po-
m a g a j naš im m a t e r a m , ki bodo pr i s i l j ene poši l jat i svo je otro-
ke n a ^ n o r i š č e in B o g pr izanesi našim o t r o k o m , k a t e r e bodo 
A n g l e ž i učili k a k o se krši b o ž j a z a p o v e d : N e poželi premo-
ž e n j a s v o j e g a b l i ž n j e g a in ne kradi ! 

" A l i n a j n a š t e j e m imena dežel, ki j ih j e A n g l i j a n a k r a -
dla t e k o m z a d n j i h 2 0 0 let. Govori l bi dva dni. N a j i m e n u j e m 
samo n e k a t e r e : I r ska , W a l e s , Š k o t s k a , K a n a d a , A v s t r a l i j a , 
N o v a Z e l a n d i j a , N e w F u n d l a n d , J u ž n a A f r i k a , G i b r a l t a r , 
Mal ta , Gozo , A s c e n s i o n otok, K e n y a , T a n g a n y i k a , U g a n d a , 
Z a n z i b a r , P e m b a , Maur i t ius , N y a s a l a n d , S t . H e l e n a , S o m a -
liland, B a u s t o l a n i d , S e v e r n a R h o d e s i a , J u ž n a ' R h o d e s i j a , 
Swas i land , G a m b r i a , Niger ia , C a m e r o o n , S i e r r a Leone , T o -
goland, S u d a n , India, Aden, P e r i m , S o c o t r a , K u r i a Muria , 
C e y l o n , C y p r u s , H o n g Ko.ng, M a l a j s k a država, M e s o p o t a -
mia, S e v e r n i B o r n e o , P a l e s t i n a , S t r a t i s S e t t l e m e n t , W e j h a i -
v,ei:, P a p u a , Z a p a d n a S a m o a , F i j i otoki , T o n g a , S o l o m o n 
otoki , B e r m u d a , F a l k l a n d otoki . V z e l o bi dneve, da bi ome-
nil ves ta r o p ! 

" K o pride angleški" k r a l j sem ga spomnite , da ni samo 
H i t l e r grešn ik nad drugimi narodi , pač pa j e tudi A n g l i j a do-
pr ines la svo j dobršen del, da so bili s toter i narodi oropani za 
svobodo in n e o d v i s n o s t ! " 

BESEDA IZ NARODA 

Kaj pravite! 

Kongresnik Martin L. Sweeney j e apeliral na svoje tovariše 
v kongresu, naj se ob času, ko obišče angleška kral jeva dvojica 
Washington, zvezna blagajna dobro zapre in postavi pred n jo 
močno stražo. Martin j e pri tem pripomnil: " č e me razumete, kaj 
misl im?" G, kakopak, kakopak, prav dobro razumemo. 

• » • 

Za naš zasužnjeni Kras naj. vel ja jo te svetopisemske besede: 
"če ; bo jezik utihnil, bo kamenje govorilo!" Mnogo pomenijo te 
besedo . . . 

"Ohio KSKJ Special" 
T a k o se bo imenoval posebni 

vlak, kateri bo puhal po New 
York Central železnici narav-
nost v Jol iet , 111., in n a z a j , in 
na katerem so bodo po svoje 
zabavali sinovi in hčere sloven-
skega naroda iz Clevelanda in 
drugih naselbin države Ohio. 
Na centralni pripravl jalni od-
bor tega izleta p r i h a j a j o dnev-
no razl ična vprašan ja ustmeno, 
pismeno in telefonično glede 
tega in onega, zatore j n a j služi 
sledeče v odgovor in tolmače-
n j e splošni j avnost i : 

Tale " S p e c i a l " odpel je iz 
Cleveland Union Terminal po-
s ta je v soboto 22. ju l i j a , točno 
ob 1 1 : 3 0 zvečer in pride n a z a j 
v pondel jek ob 5 : 3 0 z j u t r a j . 
Vozili se bomo tore j kakih šest 
ur ob dnevni svetlobi, kar n a j 
služi v zadostilo onim, ki pra-
vijo, da bi se ra jš i vozili po-
dnevi kot ponoči. Posta ja l išče 
tega vlaka bo samo v Linndale 
in Elyria, Ohio, k j e r lahko pri-
sede jo vsi oni, ki žive v obliž ju 
teh postaj . Kdor ima New York 
Central Pass se lahko vozi na 
tem vlaku ž n j im. Veliko j ih 
j e , ki izprašuje jo , ako lahko 
ostanejo več dni bodisi že v J o -
lietu, Lemontu, Chicagu ali k j e 
drugje . Tudi v tem oziru j e 
preskrbl jeno, ako se j ih prigla-
si n a j m a n j 25 takih. Ne pre je 
kot šele na vlaku potom vožnje , 
doplačate vsoto $3 .15 , za kar 
dobite posebni listek, kateri bo 
veljaven za dobo desetih dni na 
vseh " C o a c h " vlakih omenjene 
železnice. K a d a r tore j kupite 
vozni listek za ta vlak, samo 
omenite, da želite podal jšano 
dobo, doplačate pa omenjeno 
vsoto šele na vlaku. Komodnost 
na t e j vožnj i j e zasigurana za 
vse, bodisi odrasli ali pa otroci, 
vsak in vsaka bo imel dovolj 
prostora, da lahko stoji , sedi 
ali pa leži na tem vlaku, po do-
mače povedano, vozili se bomo 
kot " g r o f j e in g r o f i c e " ob te j 
priliki. 

Mnogo j ih j e , ki še ne vedo 
pomen in namen tega izleta, 
evo ti tore j po jasn i la : Jo l ie tska 
naselbina in obenem naše ame-
riške B r e z j e , Lemont, se skup-
no pr ipravl ja jo na ogromno 
manifestaci jo slovenskega na-
roda iz celokupne Amerike ob 
priliki, ko proslavl ja prva, na j -
več ja in na jmočne j ša katol iška 
organizac i ja 45-letnico poslo-
vanja med Slovenci v Ameriki , 
ter se ob t e j priliki tudi slav-
nostno otvori ravno dogra jena 
stavba, ki j e do današnje dobe 
ena izmed n a j b o l j modernih in 
sanitarnih stavb našega naroda 
v Ameriki , namreč lasten dom 
K. S. K. Jednote . Vsi narodi 
sveta praznu je jo in proslavl ja-
j o svoje zgodovinske dogodlja-
j e med seboj , skupno po svojih 
šegah in navadah. Slovenci ni-
kakor ne smemo zaosta ja t i v 
tem oziru za drugimi, zatore j 
se pr ičakuje mnogo tisočev na-
šega naroda v Jol ietu in Le-
montu na omenjene dneve. Po-
sebni vlaki, busi in avtomobili 
bodo privažali staro in mlado 
iz vseh strani širne Amerike v 
jol ietsko naselbino, katera se 
že prece j časa pripravl ja , da 
gostol jubno spre jme in postre-
že v vseh ozirih. 

Iz naše države Ohio pohiti-
mo na to slavnost s posebnim 
vlakom, toliko j e do seda j pre-
skrbl jenega , ne vemo pa še ko-
liko in v kakšnem licu se bomo 
pokazali v Jol ietu na ta dan. 

ta vlak, ako si ne preskrbi li-
stek pre je . Do 15. j u l i j a se mo-
ra definitivno vedeti koliko nas 
bo, k a j t i mogoče bosta potre-
bna dva vlaka, ne odlaša j te to-
re j do z a d n j e g a dneva. 

Veliko se j ih j e do seda j že 
priglasilo, toda zelo malo se j ih 
j e že preskrbelo prevozne list-
ke. K a r danes lahko storiš, ne 
odlašaj do jutri , pravi naš star 
pregovor. Naš urednik J a k a 
pravi, da ne zamudi tega izleta, 
če bi moral tudi bos in po ber-
glah do vlaka. Mr. Anton Grdi-
na pravi, da tale na jnove jš i po-
jav med nami ne bo šel mimo 
n jega , temveč bo vse skupa j na 
" k o n t r a f e usekal . " N e k a j "iz-
med naših častitih duhovnikov 
se j e tudi že priglasilo za ta 
vlak. Na noge celotna država 
Ohio, pokažimo v obilem števi-
lu, da se zanimamo za zgodo-
vinske proslave našega naroda! 

Pripravl ja lni odbor. 
o 

V obrambo naših vrlih 
ljudi 

Cleveland, O.—Prosim vas, 
da natisnete to v našem listu 
Ameriški Domovini v obrambo 
č. g. kanonika Omana in dru-
gih gg. duhovnikov na napade 
od strani odpadnikov od sv. 
vere. S luča jno se dobiva z mo-
jo pr i ja te l j i co na cestni želez-
nici in pogovor pride tudi na 
to, kako grdo pišejo naši na-
sprotniki o duhovščini in o 
vsem, kar nam j e svetega. Na-
ravnost izzivajo nas katoliča-
ne. Pa koliko da računa jo du-
hovni za pogrebe itd. Mr. A. 
Grdina j im j e dokazal, kako 
velika laž j e to. 

M o j a pr i j a te l j i ca mi- omeni, 
da tudi ona lahko dokaže, kako 
nasprotniki laže jo glede tega. 
Pa mi začne pripovedovati o 
svojem sorodniku, da j e bil dol-
go bolan. Ko ga gre nekoč obi-
skat, vidi, da gre že proti kon-
cu ž iv l j en ja . Pa mu pravi : "T i , 
kda j si bil pa spreviden s sv. 
zakramenti n a z a d n j e ? " Pove 
ji, da j e že dolgo let od tega. 
Zopet mu pr igovar ja : " S a m 
dobro veš, da ni več pomoči za 
te. Dobro bo', Če svojo dušo oči-
stiš, dokler j e še čas . " 

Bolnik j i odgovori: "Oh, ka-
ko rad bi to storil. Sa.j k a j bi 
moja mati rekla, če bi tako 
umrl. Pa t u k a j si ne upam za 
k a j t a k e g a prositi, ker iz te 
hiše ne gre nihče v cerkev. S a j 
bi še duhovnika v hišo ne pu-
stili. V bolnišnico me pa ne 
spre jme jo , ker vedo, da ni več 
pomoči z a m e . " 

Pa j e šla ta dobra žena in 
prosila v bolnišnici sv. Vincen-
c i ja , da so bolnika sprejel i ta-
koj drugi dan. Drugi dan so 
poklicali č. g. Omana, da bi 
prišel bolnika sprevidet. F a -
ther Oman j e t a k o j prihitel in 
dal bolniku tolažbo, ki si j o j e 
tako srčno želel. 

Ko j e bolnika ta dobra žena 
drugi dan obiskala, se j i j e iz 
srca zahval jeval in j e udano 
rekel, da j e zda j pripravl jen 
vsako minuto iti na drugi svet. 
V roki j e držal rožni venec, ka-
terega mu j e podaril g. Oman. 
Čez šest dni j e bolnik umrl. č . 
g. Oman j e imel mašo zan j in 
vse pogrebne obrede, kakor se 
spodobi katoličanu. Potem so 
Rev. Omana sorodniki vpra šali, 
koliko so dolžni za pogrebno 
opravilo. On j im pa r e č e : "Če 
ste se vi tako potrudili za n je -
govo dušo in ste me poklicali. 

Apelira se tore j na vso širno da mu podam zadnje tolažbe 
javnost po celi državi, da si pred smrt jo , kakšen duhovnik 
pre j ko mogoče preskrbi vozne 
listke za ta izlet, katere ima na 
razpolago blagaj i : :k tega od-
bora, Mr. Anton Korošec, 1065 
Addison Rd., Cleveland, Ohio. 
Telefon ENdicott 3571 . Cena 
voznim listkom j e $7 .65 za od-
rasle in $3 .75 za otroke za t j a 
in n a z a j . Nikdo ne bo mogel na 

bi pa bil, če ne bi napravil vse, 
kar j e v moji moči. Rad sem 
storil vse, da sem to dušo rešil 
in prav nič nc računam za to ! " 

Ali ste slišali ,vi odpadniki, 
da Rev. Oman niti centa ni ra-
čunal za pogrebne obrede. Pa 
to j e samo en s lučaj in takih j e 
veliko, pa naši dušni pastir j i 

tega ne obeša jo na veliki zvon, 
da bi se na vse strani slišalo. 
Oni dela jo tiho in udano, kakor 
j e naš Gospod učil. 

Narod, ne da j se zapel ja t i 
tistim, ki vas hoče jo odtrgati 
od Boga, od sv. Cerkve. Teh 
svojih d e j a n j se bodo gotovo 
enkrat kesali, pa bo prepozno. 

F r a n c e s Marolt. 
o 

Išče te s r e č a . . . 
Bodi svoje sreče kovač, pravi 

stara slovenska prislovica. Ka-
ko si izkovati srečo, na j v navo-
dilo služijo sledeče vrstice. Bodi 
dober odjemalec slovenskega tr-
govca in ponudil t i bo prihodnje 
dneve brezplačne nagradne list-
ke, ki te upravičujejo do lepe na-
grade, ki bo oddana na pikniku 
J ne 18. jun i ja na prostorih Jugo-
slovanskega društvenega doma, 
Rechar Ave. Eucfid, Ohio. 

Jos. Perušek trgovec s pohi-
štvom na 152. cesti bo poklonil 
prvi dobitek in sicer'opremo za 
sprejemno sobo ali protivrednost 
v drugem blagu. 

Tvrdka Anton Grdina in Sino-
vi bodo poklonili drugo in tret jo 
nagrado v vrednosti $100.00. 

Vsak nagradni listek bo imel 
svojo vrednost in sicer na način, 
da se j ih bo lahko izmenjalo pri 
blagajni za pivske listke v vred-
nosti deset, za pet centov vred-
nosti. 

Nagradni listki so tako prire-
jeni, da prvi odrezek bo noisil 
številko, ime, priimek in naslov. 
Drugi odrezek bo izkaznica za 
nagrado in t re t j i del pa za izme-
njavo pri blagajni za vrednost-
ne pivske listke. Prvi odrezek 
;e bo vrglo v sod, iz katerega bo 
ime odbrano za nagrado. Vsak 
pa mora biti navzoč kdor hoče 
dobiti nagrado. 

člani P R O G R E S I V N E TR-
G O V S K E Z V E Z E te dneve da-
j e jo brezplačno nagradne listke. 
Zahtevajte j ih pri svojem trgov-
cu, k j e r boste vljudno postrežem. 

Zapomnite -sr'dan 18. j u n i j a 
in pridite po vašo nagrado. 

Odbor Progresivne trgovske 
zveze. 

John Trček, zap. 
o 

ST. CLAIR RIFLE CLUB 

moramo biti izvežbani in dober 
strelec j e le tisti, ki se redno 
udeležuje va j . 

Na sej i j e bilo tudi sklenje-
no, da kdor hoče pristopiti od 
starih članov, j e dobrodošel, 
ker odbor se ne bo nič več ozi-
ral na pretekla leta. K a r j e bi-
lo j e minilo. 

Videli boste tudi več novih 
članov, ki so dobri strelci . Ob-
enem bomo praznovali spre jem 
vseh pod častno salvo starih 
korenin pri klubu. Tore j , mi-
slim, da j e navzočnost vseh po-
trebna, da pokažemo novim 
članom, kako se j e treba vesti 
pri sprejemu. 

Po končanih va jah bo neko-
liko sestanka radi več važnih 
stvari, katere moramo vzeti v 
poštev za naš napredek. 

Krec ic F . 

ve-

EUCLID R I F L E CLUB 

V nedel jo 28. m a j a bomo zo-
pet s trel ja l i in delali na farmi. 
Zato opozar jam vse člane, da 
gotovo pridete in sicer zgodaj 
z ju t ra j , dokler ni še prevroče. 
Tisti golobčki, ki so nam pri 
zadnjem s t r e l j a n j u srečno ušli 
iz gnezda, so že izvalili mlade 
in smo morali kupiti posebne 
puške zan je , namreč 22 kali-
bra. Tore j v nedel jo bomo lah-
ko že mlade golobčke strel ja l i . 

Izid zadnj ih va j j e bil sle-
deč : 

S tampfel F . 
Antonin P. 
Ferkol L. 
B a r a g a A. - -
U r a n k a r M. -
Kosec F . - - -
Vir an t F . - - -
Pe terka J . - -
U r a n k a r J . - -
Podpadec A. -
Šinkovec V. -
Papeš J . 
Seitz F. 

16 
21 
18 
14 
17 
14 
15 

9 
18 
16 
13 
15 
18 

No, zadnjo sredo so bili pa 
naši f a n t j e vsi ofertni in strašno 
moško so se držali, ko j ih j e 
tlačil naš novi član Ciril Kun-
t t e l j v svojo kamero. Naš pred-
sednik J im se j e tako štemano 
držal, da sem se prav bal, da 
bo kamero razneslo. Bog ga 
bodi zahval jen, da j e ni. 

Ciril j e porabil n e k a j tisoč 
metrov fi lma, predno j e mogel 
vzeti vse naše pozici je . P a se 
j e bilo že znočilo in še nismo 
bili z vsem gotovi. Zato smo 
bili prisil jeni, da smo j emal i sli-
ke kar napre j in zadnjo smo 
vzeli nekako ob treh z j u t r a j . 
Te slike bodo menda na j lepše 
in n a j b o l j jasne . 

Z d a j nas čaka pa zopet 
liko delo, ko bomo te slike * 
dali. Spet botreba čakati W 
ker so slike tako uštimane, 
se vidijo samo ponoči. V'"1 ' 
kako smo zaposleni. Pa se 

šim ženskam čudno zdi, kJe 

dimo vse noči. Pa j e vse za 
gor domovine in očetnjave. 

V č e r a j ob pol enajstih J 
t r a j j e prišel telegram iz 
wooda, da so zvedeli od 

D«' 
iv 

slik in da so pripravljen1 i P13' 

čati zan je n e k a j milijo110* 
pjgg A&1 

.n« 

si 

jI «f: 

j ih prodamo. O tem bo 
pala naša prihodnja seja 
pak za par mili jonov 
do dobili, zlasti če ni misi'J 
v tem " n o v a c . " Morda n a i p 
n u j a j o mili jone v prosu a'1 

hih hruškah. Naš P r e d ^ 
se bo pel ja l tore j v Hollyv ,<j 
da zgliha za slike. Prej 
mo pa še vsem našim f®!.^ (t 
pokazali , če j ih ima kaj 
in če j i h hoče jo priti zij^'. 

S tre l ja l i smo pa takole1 W 
to dokazano, ker bodo 
s l ike : 

Kunstel j • 
Gubane 
Kapi n k • 
Sober -
Klaus 
Lampe 
Plesec -
Mandel -
Kramer -
Zabukovec 
Sepic 
Janžev ič * 
Setina -

Chas. Lampe 

.1? 
,15 

. 1 2 

.U 

.15 

20 fo 
20 

.15 
' . I « , 
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Podpirajte slovenske 

Urankar A. 16 

Narava se j e prebudila in 
nam prinesla pravo krasno po-
mlad v deželo, ki jo vsak, ne 
samo lovec, tako žel jno priča-
kuje . S a j j e tudi resnično na j -
lepši in na jmikavne jš i čas v 
letu. 

Tega se mi lovci zavedamo 
in veselimo, posebno ko nas ta-
ko vabi in kliče v svoj objem. 
S a j pravi pesem: Zeleni g a j j e 
lovčev r a j . Tam človek pozabi 
vsaj za par ur na vse križe in 
težave, ki nas t a r e j o v tem 
vsakdanjem živl jenju, v borbi 
za vsakdanj i kruh. Vem, da j e 
skoro sleherni čital v tem listu, 
kako v starem k r a j u opisuje jo 
prigode in za lezovanja divjega 
petelina. Nam, tuka j šn j im lov-
cem, se srce topi žalosti in zavi-
sti, ko hrepenimo po enakih 
prigodah. Umevno j e sicer, da 
t u k a j takih prilik nimamo, ker 
nas druge postave in razmere 
te dežele drže naza j , da nam 
ni mogoče vsega izvajat i , kakor 
bi sami hoteli v tem oziru. 

Da pa nam tudi t u k a j iii dolg 
čas, imamo pa takozvane lov-
ske klube, k j e r gojimo ta lep 
lovski šport in se vadimo v stre-
l j a n j u vsako pomlad in skozi 
vse polet je . S tem si utrdimo 
roko in srce, da ko pride čas lo-
va, j e vsak naš lovec priprav-
l jen z mirno roko in vedrim, oče-
som pokazati , k a j zmore. 

svojim klubom do bolJs< 

stanka v družabnem 1,1 

čnem oziru. S a j P>*aV1 Ja 
iVO1"' 

ni« 

ž«' 
¥ * 

stari slovenski pregov°_ .̂ji, 
slogi j e moč. Tega se 
vedno zavedati, ako ^ v 

da bomo napredoval' „i 
točkah našega prilju v p 
športa, ki ga SLZ # t^K ^ 
vem bratskem duhu P1'1 

klubih. 
S e d a j pa, ko se je - . 

'h1,-pri vseh klubih z vaja11^ 
najpr ipravnejš i čas, d3 

Cergol J . 
Kavčnik A. - -
Novak J . 
Bozich A. 
Spenko F . 
Dolenc S. 
Novak Mrs. F . 
Kushlan L. - - - - -

8 
22 
2 3 
17 
18 
20. 
13 
17 

- ta jn ik . 

RAINBOW HUNTING CLUB 

Sporočam vam vsem članom, 
posebno pa tisti, ki niste bili 
navzoči na naši zadnj i sej i , da 
pričnemo z va jami kot vsako 
pomlad, zato prosim, da se vsi 
udeležite v nedel jo popoldne 
v a j pri Mr. A. Gorišku v Ran-
dall, O. 

Znano vam je , da bomo imeli 
pri nas tekmo in ako hočemo, 
da se dobro postavimo v bran, 

že pr,t:; 
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tad'1 

h 
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poagitiramo in kolik01', ^ $ 
pridobimo vse lovce, 
ali onega vzroka še " 
člani, pod okril je ^ j l 
lovske zveze, da se z Jl 

vesele in navži je jo 
športa v prosti naravi- ^ 

Apeliram pa t u d l k'"1 
ostale slovenske lovs* fl 

l o m i ; 

ki niso še kot člani rfl m 

* s*, 

i • fi 
Ne 
s 

ski lovski zvezi, da se '' 
družijo, ker Zveza .1e .^i 
l j ena j ih sprejet i Z'odf^e 

P ^ T s t i 

kami vsak čas. Pustin1^ ^ 
misleke.in vrzimo vse 1 s| 
kar j e bilo v preteklos ^ 
mo se vsi skupaj kot e'1' $ 
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Zato vam, cenjeni lovci naše 
Slovenske lovske zveze, vam mo tega držali, 
priporočam, da se udeležujete 
s e d r ; strelskih v a j pri svojih 
klubih in ravno tako svojih se j . 
S tem pokažete svoje zanima-
n je za šport, obenem si izvež-
bate svojo roko in pomagate 

da bomo tako lažje 
svoj delokrog v vseh 

Mislim, da mi i11 

poudarjat i o tem, amP 
bro voljo pokažimo 1,1 

ka 
vensko vzajemnost, 
za skupne interese a ^ 
ali druge skupine b f j . 0 v° 
sebičnih namenov. ^ j 6 

c e > T H e 

mislim, da ga ni med ^ 
venca, ki l jubi ta sP° gjojjj 
si ne želel postati 
ske lovske zveze 1{0 

športnik. ^ 
F . Krecic 

ISKRENOST ^v 
Naša postrežba nosi geslo iskrene želje, da bi v re3niCiJ0t)S:i;l 

porrjci enim, ki so se obrnili do nas v uri potrebe, 
rtifea stvar ne more napraviti naše postrežbe bolj p»Polne' 
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Piknik se vrši 

NA PROSTORIH 

DRUŠTVENEGA DOMA 

NA RECHER AVE. 

Ti tiketi se lahko zamenjajo za blago 
Vsak imejitelj teh tiketov, star ali rnlacl 
dobi lahko okrepčila na pikniku. 

Ne pozabite, da je ta piknik za vse vas. 

Ta oglas je dan iz prijaznosti firme 

kjer dobite najboljšo kvaliteto, nizke cene 
in fino postrežbo. Prodajalna odprta tudi 
zvečer v pondeljek, četrtek in soboto. 

Nadstropja takega puebla niso 
v notranjosti zvezana med se-
boj s stopnicami kakor naše več-
nadstropne stanovanjske hiše, 
premakljive lestve so naslonje-
ne od zunaj od ploščadi na plo-
ščad. če je sovražnik napadel tak 
pueblo, so stanovalci lestve od-
stranili in napadalec ni mogel na 

povrneta ž njimi domov na 
počitnice. Želimo jim srečno 
pot in obilo počitka. 
Naraščaj 

Helen Jean Mauer in Dani-
ela Marie Škufca sta nanovo 
vpisani pri fari. Bog daj 
zdravje in rast. Z otroci so 
težave. Ako bi pa otrok ne 
bilo na svetu, bi bil svet pu-
ščava. Bog blagoslovi otroke! 
Father Mertel 

Prišla j e vest, da je smrt 
pobrala zopet enega slovenske-
ga duhovnika. Father John 
Mertel j e bil dolga leta župnik 
slovenske fare v Pittsburghu. 
Na zunaj j e bil videti in tudi 
slišati včasih robat. Toda sr-
ce j e imel za siromaka in do-
kler j e imel on, je imel tudi 
siromak. Zadnja leta j e bil 
radi-bolezni prisiljen iti v po-
koj. Prebil j e precej časa v 
bolnici, k jer je bil šele pred 
nekaj meseci operiran. Popol-
no zdravje se mu ni hotelo vr-
niti in smrt j e naredila konec 
mučni poti skozi.težko življe-
nje. Naj počiva v miru. Pri-
poročamo ga vsem v molitev. 
Obljubili so si večno zvestobo 

Joseph Sila in Mary Aleš-
nik. Oba sta dobro poznana 
zlasti med rhlajšimi, ker sta 
oba iz prominentnih družin. 
Kdo ne pozna Silatove na 
Rosewood? Alešnikovi so že 

let .tukaj. , Nekaj časa 
so stanovali na Marble Ave., 
sedaj pa že vrsto let na E. 99. 
cesti. Alešnikov oče so pripe-
ljali Marico pred oltar in jo 
izročili Jožetu, naj on skrbi 
zanjo v bodoče in jo ljubi kot 
je zapovedano od Boga, da se 
morata mož in žena ljubiti. 
Maj bo vedno tako, zakaj če j e 
ljubezen, potem se tudi hudi 
časi prenesejo veliko lažje. 

Takoj za prvim parom je 
prišel drugi. Fred Oblak iz 
West Side se j e zaljubil v ne-
ko irsko deklico, Teresa Dev-
lin, po imenu. Fred jo ima 
strašno rad, še bolj kot svojo 
pipo in s tem je veliko pove-
danega. Zato j e hotel Rezikc 
privezati nase, da mu je nihče 
ne vzame. Fred je sin Marti-
na in Marije Oblak, kateri že1 

skoraj od početka spadajo k 
sv. Lovrencu. Obema paroma 
želimo vse najbol jše za dušo 
in telo. Tako je. Za oboje 
moramo skrbeti, ker smo na 
svetu le malo časa, potem pa 
pride večnost, ki bo taka, ka-
koršno smo si v življenju za-
služili. 
Graduanli prihajajo 

Od raznih strani dobivamo 
povabila h graduiranju. Iz 
Randall, O. vabi Miss Helen 
Marie Walters. Izdelala j e 
višjo šolo in se podaja v svet. 
Kakšen poklic si bo izbrala, ne 
vemo. Upamo, da bo vedno 
ostala dobra in poštena, kot j e 
bila dosedaj. Anne Cather-
ine Rosman bo graduirala iz 
Holy Name višje šole. Tudi 
zanjo ne vemo kam se misli 
obrniti sedaj. Prav radi bi vi-
deli, da se katera izmed deklet 
odzove tudi božjemu poklicu. 
Že dolgo let nismo imeli nobe-
ne fandidatinje za učiteljski 
poklic. ' Pa, seveda, poklic j e 
ena reč, k jer se siliti ne sme 
Svetovati smemo, siliti nikdar. 
Le to j e škoda, da se poklici 
prevelikokrat gledajo le od 
strani dolarjev, ki j ih nudijo 
in ne od strani vzvišenosti in 
še manj pa od strani večnega 
plačila. Vsem graduantom na-
še čestitke! 

pueblo, razen če je lestve prine-
sel s seboj. Pa še tedaj je moral 
vsako nadstropje posebej zavze-
ti in se izpostavljati braniteljem 
na višjih ploščadih, ki so bili po-
polnoma varni pred njim. Tak 
pueblo je torej prava trdnjava, 
pa še skoraj nepremagljiva trd-
njava, vsaj za takratno orožje 
Indijancev. 

In v takem pueblu sem bil ujet-
nik ! Lahko torej razumete, da je 
bil beg čisto nemogoč. Kako bi 
naj bil prišel z osmega nadstro-
pja do tal, ko pa je v vseh nad-
stropjih in po vseh ploščadih kar 
mrgolelo Indijancev! Povedati 
namreč moram, da je tak pueblo 
po naših pojmih cela vas in da 
stanuje v njem p 0 več sto lju-
di. 

Iz te trdnjave nisem mogel ui-
t i ! 

In če bi se mi bilo tudi kakor-
koli posrečilo, da bi bil prišel iz 
puebla, — kaj bi mi bilo koristi-
lo? Dolinica je bila gotovo polna 
apaških bojevnikov in Kiow, ki 
so me tudi smrtno sovražili. Ra-
zen tega vobče nisem točno ve-
del, kje da leži pueblo, tudi kra-
jevnih prilik nisem čisto nič po-
znal. 

Ne, na beg nisem smel misli-' 
ti. Vsaka taka misel bj bila eno-
stavno blazna. 

Legel sem na medvedje kože 
in čakal. 

In čakal sem dolge, hude, nez-
nosne ure. Po polževo je lezel čas. 
Opoldne je že bilo, pa se še ni 
nič zgodilo, kar bi dalo sklepati, 
da se bo uresničila napoved mo-
je strežnice, čudil sem se. Zakaj 
so neki tako dolgo odlagali — ? 

Končno sem čul zunaj na plo-
ščadi korake. 

Winnetou je vstopil in z njim 
pet oboroženih Apačev. Nisem 
vstal mirno sem obležal in se de-
lal kar moč ravnodušnega. 

Dolgo, pozorno me je gledal 
Winnetou. Nazadnje pa je vpra-
šal : 

"Old Shatterhand mi naj pove, 
ali j e že zdrav!" 

"Ne še čisto," sem odgovoril. 
"Pa govoriš lahko, kakor ču-

jem." 
"Da." 
"In teči tudi že moreš?" 
"Mislim, da bi." 
"Si se učil plavanja?" 
Zakaj me je vprašal za plava-

njem — ? Nisem se smel izdati. 
Previdno sem odgovoril: 

"Nekoliko." 
"To je dobro. Kajt i plavati 

boš moral. Ali še veš, kedaj sem 
dejal, da me boš spet videl?" 

"Da." 
"Pove j ! " 
"Na dan svoje smrti." 
"Dobro si si zapomnil. In da-

nes boš umrl! 
Vstani! Zvezali te bodo!" 

(Dalje prihodnjič) 

D N E V N E V E S T I 

Hitler velik venec, narejen iz li-
lij. Venec je bil pripeljan s po-
sebnim zrakoplovom v Gdansk. 

Nemci javršipropagando 
proti Judom v Ameriki 
Washington. George Deather-

age, poveljnik organizacije Belih 
kamelij" je izjavil, da pošilja 
Nemčija v Zedinjene države sto-
tisoče pamfletov, v katerih se 
hujska proti Judom. Povedal je 
tudi, da je danes več proti-židov-
skega mišljenja v Ameriki kot ga 
je bilo v Nemčiji, ko je Hitler 
prišel do vlade. Deatherage je 
nadalje izjavil, da je prepričan, 
da preti Ameriki punt, katerega 
bodo povzročili mednarodni ži-
dovski bankirji. 

o 

Angleški kralj ima dobre 
' čase v Kanadi 
Regina, Sask., 26. maja. "Divji 

zapad" je postal še bolj divji, ko 
je dospel t ja na obisk angleški 
kralj. Vsepovsod, kjer se poja-
vi angleški kralj, se pojavijo 
navdušene neštete množice, ki 
kralja prisrčno pozdravljajo. Re-
gina, ki je glavno mesto provin-
ce Saskatchewan, in ki normalno 
šteje 50,000 prebivalcev, je„vče-
raj imela v svoji sredini 200,000 
ljudi. 24 izrednih vlakov je pri-
peljalo ljudi v mesto, med njimi 
tisoče šolskih otrok. Da, celo ti-

soče Amerikancev je dospelo iz 
Severne Dakote, ki je 165 milj 
odadljena od Regine. 

MALI OGLASI 
V najem se da 

stanovanje, ki ima štiri sobe, ko-
pališče in tudi garaža na razpola-
go. Vprašajte na 6424 Spilker 
Ave. (124) 

Hiša naprodaj 
na 819 E. 95th St. Jako lepa hi-
ša, 6 sob, za eno družino, garaža 
za tri avtomobile. Cena samo 
$4,500. Takoj plačate $800.00, 
drugo kot rent. Kdor plača vse 
v gotovini, dobi še cenejše. Od-
prto od 2. do 5. ure. Pokličite 
KEnmore 1429-W. (129) 

Ne zamudite! 
Naprodaj j e hiša 6 sob, na 

2160.0 Nicholas Ave; vsa prenov-
ljena, izgleda kot nova, se vam 
ne izplača biti v rentu. $400 ta-
koj, $30 mesečno. Odprta na og-
led v nedeljo ves dan. 

Hiša za 2 družini, vsa nanovo 
opremljena, na 15808 Parkgrove 
Ave. $550 takoj, $40 mesečno. 
Odprta na ogled v nedeljo ves 
dan. 

Za podrobnosti se.oglasite pri 
La Salle Realty Co. 

F. J . Turk, Mgr. 
838 E. 185 St. K E 3153-W 

(126) 

17-letni fant priznal bru-
talni družinski umor 
Sharon, Pa., 26. maja*. Neki 

17-letni fant j e danes priznal dr-
žavni policiji, da je na brutalen 
način umoril svojega očeta, ma-
ter in 24-letno sestro. Fant, ki se 
piše. Paul Cook, je povedal-, da je 
očeta ubil s sekiro, dočim je ma-
ter in sestro ustrelil s puško. In 
ko j c obe ženski ustrelil, ju je še 
s sekiro razsekal. 

Zopet nevaren obmejni 
dogodek pri Gdanskem 

Gdansk, 26. maja. Na meji 
med mestom Gdansk in med Polj-
sko j e prišlo včeraj že do tretje 
ga strel janja. Gdanski senat je 
zopet ostro protestiral, ko so v 
Gdanskem komaj pokopali prvo 
žrtev streljanja. Neki nemški 
voznik truka, ki je peljal skozi 
poljski koridor, trdi, da so polj-
ske obmejne straže streljale na 
njega. Za prvo nemško žrtev v 
Gdanskem je poslal diktator 

V BLAG SPOMIN 
TRETJE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
NADVSE LJUBLJENE IN NIKDAR 

POZABLJENE HČERKICE IN 
SESTRICE 

Alice, 
ki jc v cvtlju mladosti v Bi-a« taki 

naglo in nepričakovano preminila 
na polu v šolo. 

Draga naša hčerkica Minilo je že 
tri leta, ko si svojo mamo zadnjikrat 
poljubila in ji podala syojo zlato rok-
co. Toda tvoja mama jo še drži v 
duhu. Oh, draga hčerka, odkar si 
svojo drago mamo zapustila, se ji ni 
še oko posušilo in tvoji mami vsak 
dan srce bolj razpada in se ji krči od 
velikih bolečin in od tužne žalosti za 
teboj. 

Draga in nikdar pozabljena hčerka 
na minute in ne ure ni bilo, da bi ne 
bila pred cčmi in da te ne bi tvoja 
ljuba mamica objokovala in vzdiho-
vala zfi teboj, ko si bila najdražja, 
kar sem imela, pa sem izgubila. 

Ah, draga hčerkica Alice, najlepši 
majnik je, ali tvoji mamici je najtuž-
nejši, ko ne bo nikdar pozabila tistega 
dne, ko si nam ti preminila. Ravno 
najlepši majnik .je. ko ptički prepe-
vajo, .rožice cveto, toda za tvojo ma-
mico pa ni več veselja. Dan ga dnam 
•o: hitimo na tvoj grob zeleni in vzdi-
hujemo. ter objokujemo ter kličemo 
tvoje sladke ime — Alice. Toda zaman, 
ti se ne zdramiš iz sladkega spanja. 

Koliko solz je že tvoja mama za 
tebej pretočila. Le prosi ljubega. Bo-
ga, da bi se enkrat roke skupaj Zele-
nile in bi skupaj uživali rajsko vese-
lje. Draga Alice, tvoja mama in ata, 
brat in sestrica, vedno kličemo tvoj; 
sence, kličemo tvoje sladko ime, kle-
čimo na tvojem, grobu, objokujemo 
bridko izgubo; Alice, zlata moja hčer-
ka, vzdrami. se, čuj mamo, čuj ata, 
iuj brata, čuj sestrico, ki te kličejo. 
Sprejmi naše solze v dar ljubezni in 
čuvaj biser blagega in mirnega »po-
čitka v rodni zemlji do skupnega svi-
denja pri Vsemogočnemu. 

Žalujoči ostali: 

Mike in Aimc Pinculič, starši 
Mike1 jr., brat 

Pauline, sestrica • 

Cleveland, O., 27. maja 1939. 

ENdicott 4371 

1001 E. 74th St. 
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I Vabilo na PIKNIK i 
j- katerega priredi 

| DRUŠTVO ZDRUŽENI SLOVENCI NA JUTROVEM 

1 v nedeljo 28. maja na Zornovih prostorih 
| NA JENNINGS ROAD 

Začetek ob dveh popoldne, igrala bo izvrstna godba. Za dobro 
5 poc rtžbc bo tudi skrbel odbor. Vabi se vse rojake in rojakinje po-
— sobno pa vse člane društva k obilni udeležbi. Vožnja, bo prosta od 
= Slovenske delavske dvorane na Prince Ave. in 109. ceste do prostora 
E piknika in nazaj. Prvikrat odpelje truk ob eni popoldne in drugič 
E ob treh. Vsi st?. vljudno vabljeni da se udeležite tega izleta v pro-
= sto naravo kjer bo dosti zabave za vse. 
S ODBOR. 

F r a n k K l e m e n č i č 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 
H E n d e r s o n 7757 
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= ZA DOBRO PLUMB1NGO I 
= IN GHET.IE POKLIČITE S 

MM 

| A. J . Budnick & CO. | 
= PLUMBING & HEATINO §j 

| 7207 St. Clair Ave. 
Tel. HEnderson 3289 
976 E. 250th St 

5 lies. MUlberry 1146 
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FK. MIHČIČ CAFE * 
7202 ST. CLAIR AVENUE . 

ENdicott 9359 

Night Club 
6% pivo, vino, žganje In dober pri-
grizek. Se »priporočamo za obisk. 

Odprto do 2:30 zjutraj 

1 Norwood Sweet Shoppe 
ITS * * 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potrebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali 

škriljc, popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite ao 
na ,̂ ki smo že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi 
mnogim Slovencem. Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MElrose 0033 6115 LORAIN AVE. GAriiel'.l 8289' 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

Mrs. Iranec« Kraicvts 
620t St. Clair Ave, 

(zraven Norwood gledališča) 
NAJFINEJŠI CANDY, SLADOLED 

V najem 
se dasti dve veliki sobi, pripravni 
za zakonski par, na 1001 E. 63rd 
St. Vpraša se na 1007 E. 63rd 
St. (May 27. 31.) 

Iv. 

'5[| 

!. ®io hitro čas beži 

iNdeset let je mojega življe-
111 gre h koncu. Pa mi ni žal 

juf5' Nikdar mi ni bilo življenje 
Ijfnko. Težko pač marsikrat. 

!»ajst let star sem šel delati 
Veznico. Delal sem ravno to 

če; 'oliko kot kateri izmed treh 
odraslih in utrjenih tova-
Težko je bilo. Delali smo 

l5'2t ur in ko je prišel večer, 
^ LPadel utrujen na posteljo 
., /"žakelj peska izpod neba." 
sr. sladko zaspal in spal celo 
'"j Jj }resel sem zopet vstal. Ker 
odfsel že prileten v šolo, me je 

°> zlasti ker sem šel iz pe-
razreda v višjo šolo. Ta-

bc» 8e je to dalo narediti. Izpro-
^ toliko. Težko je bilo in 

,| haJ bi bil obupal nad konečno 
Toda grenko ni bilo. Ve-

^ bil, da sem smel. biti v 
se tako bližati zaželje-

cilju, šole sem dovršil. 
, a Bogu za to. Nobenih od-

ailJ razen par predmetov. V 
, ^-atematki in drugih po-
lkih predmetih je morda 
j. kateri profesor zmajeval z 

V glavnih predmetih, v 
J^i, filozofiji in še drugih 
Navadno "zadostno," tu pa 

"dobro." Težko je bilo. 
g J«? — Nikdar! Imenovan 
•Jl! za kaplana k fari, kjer bi 
zbrali biti tri je kaplani, pa 

z župnikom sama. Slo-
i * J % duhovnikov ni bilo dobi-

.°Pet pečem: težko je bilo. 
'̂tokrat sem se vlegel k po-

. malo pred polnočjo, ko 
0tlčal svoj brevir. Pa ne 

sem bil kdaj poprej tako 
s * } 1 kot ravno takrat, in mar-
1 ti! r^ r a t s v a Pel'1 z župnikom, 

^a sva na samih počitni-
lsPHšlo je povelje od škofa: 
^avi svoje reči in pojdi. Za 

a si imenovan v raztrese-
z več kot pet sto dru-

6 Jn to brez kaplana!" Bile 
velike in majhne. Vča-

J e financa delala težkoče, 
J1 se nam pridružili razni 
'križi. Treba je bilo zidati, 
hišo za sestre, sedaj šolo, 
,CeHtev. Zidati j e lahko, če 

foSek sredstva. 
h 

Toda pri 

l i 
Pride največ po desetkah 

fifh denar skupaj. Če kdo 
da .je vzdržavanje fare 

moti. In zopet rečem: 
«elo težko je bilo včasih, 

|$nko nikdar. In če bi da-
0t1il krilatec predme in bi 

ti da mladost na-
da si boš lahko iz-
poklic," pa bi mu 

"Reci nebeškemu Očetu, 
Pusti tam kjer sem, v isti 
bi v istem položaju in pri 

Judeh. Samo eno ga pro-
)lil.i da nekaterim mojim 

faranom, ki ne gre-
n k e v in ne prejemajo za-

, to spoznanje, da se 
v Xl'edstev ki nam jih je dal 
^ brpz sv. daritve in zakra-
(ov ne moremo zveličati. 
,, bi ne hotel ostati predol-
i svetu? Zato, ker ga % 

manj poznam. Svet. je 
kot je bil. To se, 

zdi tako, je res tako. V 
(Velikega spreobrata smo. 
j h o č e potisniti v staro ša-
^Veti brez Njega. In čim 
a svet potiska stran, čim 

Se trudi, da bi si ustvaril 
zemlji brez Boga, tem 

l̂a ima. Toliko vede in 
h.[a in novih iznajdb še ni 

• °li na svetu, kot j ih je 
nikoli ni bilo toli-
ljudi, toliko samo-

morov, sovraštva in pre-
, j oboroževanj a in napetosti, 

3 6 danes. Konečno se bo 
izpametoval. Spoznal 

k ki-ez Boga ni sreče. A 
1^ ' ide do tega spoznanja, 
^ ^da še hudi časi. Zato me 

da bi ostal še dolgo let 
ž g a n e m svetu 

m. 

m 

Pa ne 
®a radi skisanosti. Pred 

trdim in prizna-
vseh šestdeset let ¥ \ mi j 

'sakovrstne teške' razme-V ;izih in težavah sladila 

življenje tista prava tolažilna 
Kristusova vera, ki so mi jo dali 
starši. Naj jim bo Bog plačnik 
za to. Krščanska vera je steber, 
na katerega se človek opre, kadar 
je življenje težko in utrujen 
omaguje človek ob potu svojega 
poklica. Večna hvala Kristusu, 
ki nam je to vero prinesel iz ne-
bes. Toda, glejte, kam sem zašel. 
Mislil sem se le ljudem zahvaliti 
za njih prijaznost pa raztrese-
nost je tudi znak starosti, ali ne? 
Tisočera zahvala vsem fara-
nem in drugim 

Saj niti poiskušam ne najti be-
sed, s katerimi bi se primerno 
zahvalil faranom in drugim, ka-
teri so mi izkazali z besedo in de-
janjem toliko prijaznosti v zad-
njih dnevih. Iskreno se zahva-
lujem vsem čč. gg. duhovnikom, 
kateri so me počastili z obiskom, 
že davno nismo bili vsi slovenski 
duhovniki te škofije skupaj. 
Prav veseli smo bili vsi tudi 
Father komisarja iz Lemonta, 
Rev. Benedikta Hoge. Tisočera 
zahvala vsem faranom, še prav 
posebno pa onim, ki so imeli kako 
delo in sitnosti s tem nepotre-
bnim praznovanjem. Voščil je 
bilo vse polno od blizu in daleč, 
če se bo Bog oziral na vsa ta vo-
ščila, potem se mi bo dobro go-
dilo. Ni mi moč vsakemu pose-
bej se zahvaliti, naj zadostuje 
tukajšna zahvala. Tudi tisti, ka-
teri so pisali, so imeli sicer dobre 
namene, le malo, ali precej, so 
pretiravali. Ako je kateremu kaj 
na tem, da dobi primerno oceno, 
naj vzame srednjo pot med tem, 
kar sta pisala Molek in Barbič, 
pa med tem kar so pisali dr. Tr-
dan, Meljač, in Resnik. S tem 
pa naj se ta zadeva zaključi, pro-
sim, in mir naj vlada v Izraelu, 
vsej do takrat, da pridem na dru-
gih šestdeset let, katere so mi ne-
kateri voščili. Amen. 
Rtv. Joseph Shuster 

V nedeljo ob desetih se vrši 
peta maša, obletnica, za pokoj-
nim Father Joseph Shuster-
jem. Njegovi sorodniki in pri-
jate l j i na j se udeležijo. Škoda 
ga je bilo. Pa Bog ve, ka j 
dela. Nismo ustvarjeni za ta 
svet in Bog tudi nas ne po-
trebuje, da svoje načrte izpe-
lje. Requiescat in pace. 
Ma jniški oltar ček 

Iskrena zahvala sestram, ki 
so maj roški oltarček kinčale. 
Hvala lepa dekletom iz društ-
va Sodality, ki so za ta oltar-
ček nabirale sredstev, s kateri-
mi se kupujejo rože in sveče. 
Klanjamo se in hvala lepa 
vsem onim, ki so za to ka j 
darovali. Bog povrni vsem ti-
sočero. Oltar je bil zelo lep 
ves majnik in človek se je kar 
dobro počutil pred tem kra-
som Mari j i na čast. 
Popisovanje se prične 

Prihodnji teden bo začel Fa-
ther Slapšak s popisovanjem 
družin. Tudi Father Baznik se 
mu bo pridružil pozneje, ko šo-
la mine. Mi ne bomo kolekta-
li. Ako pa kateri daruje kak 
večji dar, ga bomo z največjim 
veseljem prinesli domov in 
pride j ali fondu za novo cer-
kev. Male darove bodo pobi-
rale žene in dekleta kakor do 
sedaj. K a j bomo pa pri popi-
sovanju hoteli vedeti? Vse to, 
kar je potreba za nas, da ve-
mo: Koliko vas j e ? Kakšni 
ste? Ka j ' berete? Ali ste 
prejeli sv. zakramente za zad-
nji velikonočni čas itd. Nobe-
nemu se ni treba skrivati. Po-
vejte vsak po pravici in prav 
hitro bomo šli naprej. Popiso-
vanje se bo pričelo na 82. ce-
sti. 
Dr. Perko pošilja pozdrave 
iz Texasa 

Dr. in Mrs. Perko sta se po-
dala pred tednom dni proti 
St. Louisu, k jer se je doktor 
udeležil konvencije zdravni-
kov. Od tam sta se odpeljala 
dalje v San Antonio, Texas, po 
sinova, ki tam obiskujeta de-
ško katoliško šolo. Sinova se 

Newburske novice 
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S a n j a l a j e o s i j a j u in b o g a -
s tvu, o pres to lu , — s e d a j se j i 
bodo t e s a n j e izpolnile , s e d a j j e 
svobodna , s e d a j si l a h k o o s v o j i 
svet . . . 

V t e m t r e n u t k u s e odpro v r a -
t a č a k a l n i c e , k j e r se j e n a h a j a l a 
F r a n j a in n a p r a g u se p r i k a ž e 
n e k i č lovek. B i l j e M a r g o l i n s k i . 

E l e g a n t n o j e bi l oblečen, n a 
p r s t i h so se m u b l i šča l i p r s t a n i . 

K o j e zapazi l F r a n j o s e j i p r i -
k loni t e r se v s e d e n j e j n a s p r o t i . 

Z d r z n i m i pogledi j e opazoval 
lepo m l a d o ženo. 

— M i l o s t l j i v a g o s p a ! — r e č e 
on k o n e č n o polg lasno . 

F r a n j a se dela , k o t da ni s l i ša -
la . On ponovi s v o j e besede . 

F r a n j a se z d r z n e t e r g a p r e -
m e r i od g l a v e do pete . 

— K a j žel i te , g o s p o d ? v p r a š a . 
— N i č e s a r ne že l im, m i l o s t l j i v a 

gospa , — o d v r n e on in v s t a n e t e r 
se j i ponovno p r i k l o n i , — t o d a 
m o r d a sem v a m l a h k o n a us lugo. 

F r a n j a se n a s m e h n e . Zelo do-
b r o j e vedela , k a j j e hotel t a člo-
vek od n j e . 

— S a m a s e m — o d g o v o r i o n a 
—- č u d i m se v a š i b i s t r o u m n o s t i . 
P o m i s l i t e , k a j še m i j e d a n e s 
pr ipe t i lo . 

O n a p r e k r i ž a nogi , t a k o d a so 
se v idela n j e n a l epa ko lena , po-
g l e d a g a s s v o j i m i ve l ik imi o č m i , 
a n a t o j i h z a k r i j e , ko t d a j o č e . 

M a r g o l i n s k i si pogladi b r a d o , 
videl j e , da j e p a d l a t a ž e n a v 
n j e g o v e m r e ž e . 

— A k o se v a m j e p r i p e t i l a k a -
k a n e s r e č a , po tem se m i z a u p a j -
t e — r e č e on. — N i s e m s l a b člo-
vek, p r i p o v e d u j t e m i r e s n i c o , 
p o m a g a l v a m bom, a k o m i bo mo-
goče . 

— J a z s e m s o p r o g a č a s t n i k a , k i 
j e bil d o d e l j e n s lužbi n a m e j i . 
ž a l j e m o j mož pred n e k a j m e s e -
ci u m r l . O s t a l a s e m s a m a b r e z 
o t r o k . 

— A l i v a m j e os ta lo p r e m o ž e -
n j e ? — v p r a š a M a r g o l i n s k i . 

— Č i s t o n e z n a t n o p r e m o ž e n j e . 
— J e d v a sem p o p l a č a l a s v o j e dol-
g o v e — in t a k o s e m o s t a l a popol-
n o m a s a m a n a t e m s v e t u . M o r a -
la s e m si s luži t i k r u h a s a m a s 
s v o j i m a r o k a m a . 

— S a m i s l u ž i t e ? — r e č e M a r -
g o l i n s k i . — T o d a v a š e r o k e n i s o 

za to , da d e l a j o , t e m v e č da g ladi -
j o l i ca o b o ž a v a t e l j e v — Al i sem 
zadel ? 

— M o r d a i m a t e p r a v , gospod 
— odvrne F r a n j a , ki j e i z b o r n o 
i g r a l a vlogo zapuščene žene — 
i s k a l a s e m službe, a t e g a , k a r sem 
naš la , n i sem m o g l a p r e n e s t i . 

— Z a s l u ž e k j e bi l m a j h e n , in 
oči so m i ze lo o s l a b e l e . A l i n e 
v i d i t e n a m o j i h očeh , d a s e m 
v z a d n j e m č a s u m n o g o ' j o k a -
la . 

K o k e t n o p r i b l i ž a F r a n j a s v o j 
o b r a z k M a r g o l i n s k e m u . 

— O h , r e č e on, — t o so l e p e , 
d r a ž e s t n e o č i ! 

— T o d a p o v e j t e mi , z a k a j 
s t e p r i š l i s e m ? 

— S p o m n i l a s e m se, — r e č e 
F r a n j a — da s t a n u j e v P e t r o -
g r a d u m o j s t r i c . P i s a l a s e m 

m u t e r g a p r o s i l a , da m e s p r e j -
m e v h i šo . 

— O d g o v o r i l m i j e , da n a j 
p r i d e m , da m e b o p r i č a k o v a l . 
H i t r o s e m p r o d a l a s v o j e p o h i -
š t v o in o s t a l o , k a r s e m i m e l a 
t e r p r i š l a v P e t r o g r a d . Oh, go-
spod , o s a m l j e n a ž e n a , m o r a 
m a r s i k a j p r e t r p e t i . V s a k be-
d a k m i s l i , da i m a p r a v i c o , da 
s e j i p r i b l i ž a . 

— K o sem p r i š l a v P e t r o g r a d , 
s e m z v e d e l a , da j e z a d e l a m o -
j e g a vstarega s t r i c a k a p in da 
so g a p r e d t r e m i dnev i poko-
p a l i . R e k l i so mi , da so m i b r -
z o j a v i l i , t o d a b r z o j a v k a m e ni 
n a š l a v e č d o m a . 

— A l i v a m j e z a p u s t i l de-
n a r j a ? 

— Ni — z m a j e F r a n j a z 
g l a v o . — Z a d e d i n j o j e i m e n o -
val n e k o ženo, s k a t e r o j e ži-
v e l . v 

— T a k o s e m b i l a n a e n k r a t 
b r e z d e n a r j a , b r e z s t r e h e s r e -
di P e t r o g r a d a , v r n i l a s e m se 
n a k o l o d v o r , da k u p i m vozni l i-
s t e k t e r se o d p e l j e m v m e s t o , 
k j e r s e m do s e d a j ž ive la . 

— T o d a n i s e m i m e l a d o v o l j 
d e n a r j a za vozni l i s tek . 

— V a m s e m t a k o j zaupala . , 
d s a g i g o s p o d , in če . . . 

(Dalje prihodnjič) 

FIRST MASS 

St. Vitus parish will again cele-
brate a day on whicl^ one of its par-
ishioners will say his first Mass. The 
cccasion will be on Sunday, June 4, 
when Rev. Prank Rafael Stražisar 
OPM will say his first Mass at the 
Grotto on Providence Heights. He had 
made a promise tc> the Blessed Virgin 
that he would say his first Mass 
there. The Mass will be at 10 a. m. 

The celebration will continue in 
the St. Vitus Church Hall at one 
o'clcqk when a banquet will be held 
in his honor. 

Father Stražisar, OPM, has studi-
ed in the Slovenian Franciscan school 
at Lemont, Illinois, and will be or-
dained there on Sunday, May 28. 

Father Stražisar is- the son of Mrs. 
Stražisar, who already has a son 
who is a priest, and also two daugh-
ters who are nuns. Our sincere con-
gratulations! 
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S A V E Y O U R 

S A L E S T A X S T A M P S 

F O R 

S T . V I T U S C H U R C H 

CURTAIN CALL 

THEATRE GUILD 
TESTS KNEE ACTION 
SUNDAY, JUNE 4 

Introducing the revelry planned by 
the St. Vitus Theatre Guild for the 
coming sunny months is a hike which 
will bs held June 4th at Metropoli-
tan Park, West Side. Members will 
meet at the school building at 1:00 
p.m. and arrive at the park by 
street car in a group. Jo Modic and 
Matt Mlinar are in charge of ar-
rangements. 

GUILD GROWS AS 
CURTAIN RISES ON 
MORE NEW MEMBERS 

Recent new members of the Thea-
tre Guild include A1 Marn. John Vid-
mar, Pauline Erbeznik, Caroline Sch-
muck and Anne Bandi. I t has become 
the custom of the Guild to give new 
members roles in one-act perform-
ances given at monthly meetings in 
order to establish each individual's 
ability. Application blanks are also 
filed which contain all significant in-
formation pertaining to stage pro-
ductions in distributing the various 
phases involved to the members so 
suited. Merit cards are also filed and 
report the volume of Club work per-
formed by each member. On these 
merits are based such considerations 
as free admission to performances, 
and all other club functions. Recent-
ly, it has been proposed that an 
award be given to the member ac-
quiring the highest number of merit 
points. 

S O D A L I T Y N O T E S 

SODALITY OUTING 
SUNDAY, JUNE 25th 

The first outing this season sched-
uled on the recreational program of 
the Y. L. S. will be held Sunday, 
June 25th. Madison-on-the-Lake has 
been tentatively chosen as the place 
for the fun. The Social Life and Mem-
bership Committee, headed by Ruth 
Prijatel, is in charge of all arrange-
ments. 

SODALISTS TO PRESENT 
CATHOLIC ACTION SKIT 
AT CLEVELAND HOTEL 

"Six Girls Who Couldn't Forget," 
an entertaining skit depicting the 
value of Catholic Action today in 
its various phases will be presented 
by six members of our Sodality be-
fore the Diocesan Sodality Union at 
Cleveland Hotel, Monday, June 5th. 
Roles will be portrayed by Fran-
ces Pernac, Vida Gregorac, Mary 
Hrovat, Mary Lach, Ann Zak and 
Jo Modic. A special invitation is ex-
tended to St. Vitus Sodalists to at-
tend this D. S. U. meeting. 

Regular delegates to the Union are 
the chairmen of the various stand-
ing committees, i.e., Anne Golobic, 
Ruth Prijatel, Josephine Cimperman, 
Anne Vintar, Olga Turk and Jo Mo-
dic. 

SODALISTS MEET 
Meeting of the Junior Young La-

dies Sodality will be- held Friday, 
June 2, at 7:00 p.m. Please attend. 

CORDIAL INVITATION 
The Young Ladies Sodality and 

their mothers are cordially invited 
to attend a free movie which will be 
held in the School. Auditorium Mon-
day, May 29, after Church Services. 

• 

IUNIOR 
J O U R N A L 

TOMORROW IS THE BIG DAY 
Tomorrow morning at 9:00 a.m. the 

Juniors will leave for Kotnik's Farm 
where they expect to spend a gala 
day. All the boys are to attend 7:00 
o'clock Mass. And at about 15 min-
utes to nine the boys should all be 
in front of the school ready to go. 

JR . CYO TEAM OPENS 
Yesterday afternoon at Gordon 

Park, our latest entry into C. Y. O. 
activities took the field for the first 
time this year. Since the results were 
yet unavailable we will give you more 
complete details next week. 

The following boys make up the 
roster of the team: 

Engelbert Mismas, Joe Kos, John 
Kromar, Prank Modic, Edward Mo-
zek, Anthony Fortuna, Stan Godic, 
Frank Kromar, Robert Dulc, Mike 
Tome, John Orehek, Elmer Klaus, 
Max Posnel, Ed Zobec, August Korach, 

Jce Ferpar, Florian Mocilnikar and 
Ed Tramte. 

SUN, PLEASE SHINE SUNDAY! 
Unless a terrible tornado hits this 

town, a truck-load of Juniors amid 
cheers and song will be picnic-bound 
for a day of fun on May 28, at 9 
o'clock. Gee, that means tomorrow 
morning. 

Jchnny Vuraich, with his crew of 
picnic committee boys have been 
planning and preparing a "day of 
delight." And Johnny assures all the 
Juniors that the outing will be a 
real "duzzy." 

The committee suggests that the 
Juniors attend the 5:30 or 7:00 Mass 
so that you'll have enough time to 
dress up in your picnic clothes and 
get your balls, bats, fishing lines, 
pecket knives and the other picnic 
instruments ready. At 9 o'clock the 
truck will leave for Kotnik's Farm. 
All the boys should meet in front of 
the new school before the deadline. 

So that every boy will get his 
share of fun and food, the committee 
has arranged a fine program. Don't 
wciry about your appetite says the 
committee, they figured that the boys 
MIGHT get hungry, so they're going 
to have enough weiners, marshmal-
lcws and other good grub to feed a 
small army. Just in case some boys 
get the feeling or urge to eat, and 
that's very liable to happen. 

There will be plenty of contests, 
of course the winners will be awarded 
prizes, what kind? Well, that is still 
a secret, but I'm going to try rfty 
dog-gone best to win one of them 
prizes myself. 

Attraction feature of the picnic 
will be a softball grudge game be-
tween the C. Y. O. team, piloted by 
John Persin —sure Whitey will try 
to be there too—and the so-called 
Ringers, a team composed of Juniors 
that were either too good or too 
old to make the CYO team. A1 Marn 
is the manager of the Ringers, A1 is 
pretty confident of victory, so much 
so that he's willing to put cold 
dough on the game. 

Dean of the Juniors, Prank "D" 
Dcjak will also be there in advisor's 
capacity; he'll join in on the fun too. 
Besides the other friends of the Jun-
ior Holy Name who were invited to 
the picnic, Father Sodja, the spiritu-
al moderator of the Juniors, was also 
invited. Maybe Father Max will um-
pire the game between the CYO and 
the Ringers. I'm sure he's very cap-
able of handling any situation. 

Everything depends on the weath-
er conditions.. 

We'll be seeing each other, if our 
prayers are answered, early tomor-
row morning. 

MEETING WEDNESDAY 
This Wednesday at 7:30 there will 

be a meeting for the Junior Holy 
Name committee in the Holy Name 
room. Many important discussions 
will be held. Please be prompt. 

ours. We shall add your name to 
our correspondence list. 
LOG CABIN DANCE 

June 8 is the big night for all 
those who attend the Fifth Annual 
Log Cabin Dance sponsored by the 

Young Ladies Sodality and the 
Men's Holy Name Society. ^ 

Johnny Pecon and his boy [|f 
on hand to supply the n^'^iS 
evening of dancing. The - ,5 
fcr this affair is thirty-"ve 

N E W B U R G H N E W S 

For a good time and a full eve-
ning's entertainment reserve the 27th 
of May for the Blue and Gold's of St. 
Joseph, No. 169 are planning a Bal-
loon Dance. Fun is in store for all 
and all colors of balloons will be had 
for your entertainment. So all you 
fellows bring along the Ijpst girl 
friend and show her one of the hot 
spots of Collinwood. All it will cost 
you is just $.30 and you can have 
all the balloons your heart desires. 

Frankie Yankovich's tantalizing rhy-
thm will surely prove to you that a 
well-spent evening is in store for you 
and he'll play anything from "Little 
Sir Echo," to "Beer Barrel Polka." 
So let's see all you waltzers and pol-
ka dancers there. So until balloons 
fill the air, "So Long." 

SODALITY BROADCASTING 
PILGRIMAGE 

Sunday, May 28, is the Diocesan 
Sodality Union pilgrimage to Bed-
ford. Here the crowning of the Bless-
ed Virgin will take place. All those 
who plan to attend should meet in 
front of the church at 12:15 prompt-
ly. 
ATTENTION 

Our regular monthly meeting will 
be held Monday, May 29, instead of 
our usual Tuesday date because of the 
holiday. 
SALES TAX 

Remember, Sodalists, keep saving 
those tax stamps. We are collecting 
them for our missions. 
ST. VITUS 

Thank you for the copy of your 
newssheet and for your interest in 

V 

Kadar imate svatbo, krstijo, piknik, ali najsi bo kakrkšnekoli veselice ali prireditve, se vam toplo pripo-
ročam z mojimi vsakovrstnimi mehkimi pijačami. Jamčim vam, da boste dobili najboljše in najčistejše, kar 
se sploh more dobiti. 

.Imam tudi več vrste pive kot 
ti* .. "•ii«*- ii&i X 

•Sa 

* 
a - * ! .,3* j . , : 

>•» • i S J. ' « 
ALE i« HALF-AND-HALF 

POKLIČITE PO TELEFONU HEnderson 4629 
« 

in pripeljali bomo najsi bo na dom, v dvorano ali na piknik na farme, kamorkoli želite. 

DOUBLE EAGLE BOTTLING CO. 
6511-19 St. Clair Ave. John Potokar, lastnftc HEnderson 4629 5 

CAMPAIGN A SUCCESS 
The Catholic Charities Campaign 

was a real success considering the 
fact that there were so many other 
cbligations which the St. Lawrence 
parishioners had to meet. Thanks 
fcr their generosity, particularly at 
this time when giving was an hon-
est-to-goodness sacrifice for many of 
them. The following is an additional 
array of workers to whom we are 
grateful and whose names did not 
appear in last week's column: Misses 
Josephine Kovačič and Molly Škerl, 
Miss Albina Strekal, Joseph Hrovat of 
E. 75 St., the Misses Gustincic of 
Elizabeth Ave., Misses Victoria Turk 
and Julia Turk (not related), Miss-
Anna Yakich, Miss Rose Ločniskar, 
and Anna Sraj. Thanks a million! 
A SURPRISE 

A birthday anniversary comes to 
everybody every year, and therefore 
no external demonstration ought to 
take place. This was the express wish 
of our pastor Canon Oman on his 
sixtieth birthday. However, the en-
tire clergy of the Cleveland Diocese 
came out to Newburgh to wish him 
well. Among those present were Mon-
signor Hribar, Monsignor Ponikvar, 
Father Slaje of Lorain, Father Vi-
rant of Madison, Father Mathias J a -
ger, Father Benedict Hoge O. P. M. 
cf Lemont, Father Bombach of Euc-
lid, Father Čelesnik and Father Ba-
raga of Collinwood and Father Sodja 
cf St. Vitus. This gathering of all 
Slovenian priests at the rectory last 
Monday was one of the most pleas-
ant surprises Canon Oman had ever 
experienced. The Reverend Fathers 
enjoyed a fine program given by 
the school children in the afternoon 

at the National Home. fo 
followed another. The nio», v. 
one: the free day promise: 
kiddies. After all birthdays 
such detestable things. 
CYO SPORTS c^fi 

A few highlights in la«4.D 

game. Pine pitching on - ^ 
Joe Zupančič and super" . ( 
cn the part of noisy , -
gcod men on the infield ana 

cur parochial team. F i n ? 1 ^ ?? ^ * 

the 

field brought home the ^ j 
cur parochial team. Final _ 
Lawrence 7, St. Therese ^ec 
ladies cf the parish were £ p lf(jj 
to play yesterday, Friday. tl)EH L 
hill Park at 5 p.m. However, ^ 
is a bit early and if 
girls' team is willing, the ^ 

\ 
f\ !io i % tise game will be played 

noon at the Aetna P l a y gT t V> 
hope this will not turn « 
a hair pulling pontest. 
SKATING PARTY 

Wednesday, June 7th, "" nd "J 
ly been set aside as the % ŷ j. 
of a still grander ska t ing ,t » 

.[iof^t 
•1 
lifts 

be h^ld at Skateland &*1 s^ t̂y, 
90th). The Young Lad>e» ^ -
invites Sodalists of o t n $ $ 1 lllvlltS CUUUllblS U-l . (in* 
to jcin them in a rollicking ^J J ty 
evening. Tickets can b e ^ 
from the committee ĵ iss Jean Godec, 3579 E. 82 St, 
ncre Hrovat, 3524 E. 82 St" j. 
phie Kovacic, 3564 E. 82 &J- gt„ 
rothy Blatnik, 3553 E. gt_ 

iji Frances Ozimek, 3520 E. ervs i'.'jj 
from the Perko's Confecti-
on E. 81 St. 

Skaters wl 
rates 9.t - v-
and these before Fridav j^e 

i a. Bi at. j„v * , 
Skaters who wish to e™ ^ 

rates at Skateland must " juii« j. 
' t.inf . 6 I 

and not later than Monday-

Po 

All Around Town 

JADRAN PICNIC 
Now that the winter season is over 

and spring is here, picnics are about 
to begin. One of the first picnics to 
be held will be given by the Sing-
ing Society "Jadran," Sunday, June 
4th at Mocilnikar's Farm. I know you 
will all go out for a ride that Sun-
day, so why not stop in and have a 
bite to eat, and a drink to quench 
your thirst? 

There will also be dancing in the 
afteroon for those who care for it. 

If you want to enjoy a .good pic-
nic den't forget June 4th. 

0 
OUT-OF-TOWNERS WEL-

COME TO BALLOON DANCE 
Let's tune in and listen to what 

Mary and John are talking about. 
Click—. 
John: Hey, Mary! Wait for me. 
Mary: Hurry, John, I don't want 

to miss it. 
John: Whew! Say what's the hurry? 

I thought you were going to a fire. 
Mary: Aren't you going? 
Jchn: Where to? What for? 
Mary: Didn't you hear about it? 
Jchn: Mary will you please tell 

me what you are talking about? 
Mary: Now, John Picklepuss, you 

don't mean to stand there and tell 
me ycu haven't heard. Why you 
ought to be ashamed of yourself. 

John: Oh! Oh! I give up. Girls 
will always be girls. Now, Mary, will 
ycu start from the beginning and 
tell me all about it? 

Mary: Well, I might as well settle 
down and tell you. There will be a 
"Balloon Dance" tonight at the Slo-
venian Hall on Holmes Ave. for only 
30 cents. 

John: Why didn't you tell me. Gosh 
and tc think that I haven't heard be-
fore. I wouldn't miss it for any rea-
son. (Bashfully) Mary-y-y. 

Mary: Yes, John. 
John: Will you come with me to 

the dance? Huh, M a r y -

Well, folks, here it is—The St. Jo-
seph K S K J Cadets, No. 169 are hold-
ing a "Balloon Dance." It will be 
an- outstanding event in the social 
life of all dancers. 

We are especially inviting all out-
of-tewners and neighboring lodges-. 
Everyone is invited to attend this 
"Baliccn Dance" and help us to make 
it a big success. Let's see all the St. 
Clairers, Waterlooers and Newburghers 
there. 

Whc's playing? Why haven't you 
heard? It is that popular orchestra 
frcm Collinwood, Frankie Yankovich 
and his boys. They will play polkas 
(Beer Barrel Polka), waltzes and Fox 
Trots for your evening's entertain-
ment. 

Refreshments will also be served 
to refresh the dancers. So don't for-
get to come, you will have a gala 
time. 

So long, I'll see you tonight. 
CADET o 

SISTERS TO WED ON SAME DAY 
A double ceremony will be per-

formed May 30 at 9 a. m. in St. 
Mary's Church, Collinwood, when two 
daughters of Mr. and Mrs. Chaplc 
take the marriage vows. 

Miss Josephine M. will become the 
bride of Mr. William P. Pierce and 
Miss Anne Irma will be wed to Mr. 
John Gruden. 

Dinner will be served to the fam-
ily at the Chapic home, 845 E. 146th 
St. Both couples will honeymoon on 
the Atlantic Coast. 

o 
YOUTH CHORUS IN PITTSBURGH 

On Sunday, June 11th the Amer-
ican Slovene United Youth Chorus 
of Cleveland, numbering 300 singers 
will journey to Pittsburgh, Pa. to 

f cot^ **1 

present one of the f i n e s ' ^ , t ^ 
the American, Slovene. c nd ^ L , 
bian, Bohemian, Slavish » »0 
languages. \ . 

The concert will be " ^ 
soldiers and Sailors p . 'C: 

Schenley Park, Pittsburg'" ^ Jj 
Lcuis Seme, the direct"^ t ^ 

S 
LL Ui.-> OCXI1C, Ult- — p 
his baton promptly at 4 ' ê 
light Saving Time) a ^ ^ 
known pianists Hiss Els* ^ ^ 
Miss Mary Gorance 
the chorus. c o ^ i 

On this cccasion a g-30 
will leave Cleveland aj nllisic 

June 11th. Friends and » 
are invited to make tiie^](i 1,1 

trip tickets are being 
and may be procured {1 ctlor[ 

retary cf the individual 6 
at Prank Cerne Jewelry 
Clair Avenue, or you 
dcrson 0465 or MIchig«' 
make reservations. . • 

ANN® 

"The girl friend say« f h ' \ c r 
whether it means I l 0 , a S . " j 
I'm just trying to save 8 rf 
Speaking of saving, " f j ! . S*: JV . 
t ime tS get a loan from tn0^t f. ^ 
SAVINGS & LOAN O " TPi(jfl 
build remodel, or ref.n»n%e ,cf 'It 
is low, and the loan I " a J ' t s . 
easy monthly ins ta l l " 1 0 " 

W e will show you how thclViH * i * 
are now paying for re m9 

probability be suf f lc lc" 1 

a proud home owner , 
May W e Help 

CM«?* 

SPECIAL N°T»>ER 
Our new telephone • ^ 

ENDICOTT 1* P 
BOHAR'S BEAUT 

BARBER S " ^ 
6023 St. Cla-i'" 

Cleveland. 

Beros 
FOR FINE PHOT°° ^ 

6116 St. Clair ^ ^ 
New . . . Modern • • 

- E v e r y C o n * * 

Tel. ENdicott 
Open S u n d ^ -


